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MAIN PARTS - PARTI PRINCIPALI -

KYPIA MEPH - OCHOBHM YACTM - PIESE PRINCIPALE - GLAVNI DIJELOVI - GROWNE CZESCI

1. Left control handle (horn, lifting switch, brake)

2. Right control handle (speed switch, forward &
reverse, brake)

3. Gear lever (2 speeds)

4. LED light (ON/OFF key switch, power display,
lighting)

5. Parking handbrake

6. Charging port and circuit breaker switch

7. Battery compartment

1. Maniglia di comando sinistra
interruttore di sollevamento, freno)

2. Maniglia di comando destra (interruttore di
velocita, marcia avanti e retromarcia, freno)

3. Leva del cambio (2 velocita)

4. Luce LED (interruttore a chiave ON/OFF, display
di potenza, illuminazione)

5. Freno a mano di parcheggio

6. Porta di ricarica e interruttore automatico
7. Vano batteria

(clacson,

[uny

. Aplotepny AaPn xelplopol (kopva, SLOKOTTNG
avuPwaong, hpévo)

. Ag&La NaBn) xelplopol (Stakomtng taxutntag,
EUMPOG KaL OTLoBev, hpévo)

3. MoxAdg tayuthtwy (2 taxutnteg)

4. Qwg LED (kAewbodiakomtng ON/OFF, 086vn

€vdelng dpoptiong, pwtlopog)

5. Xelpodpevo otabueuong

. OUpa popTLONG KaL SLAKOTITNG KUKAWUATOG

7. Onkn pnatapiag

N

(o)}

1./1ABa ApbXKKa (KNAKCOH, MpeBK/IOYBaTEN 3a
noBAuraHe, cnnpavka)

2. [lacHa ApbXKKa (MpeBK/toYBaTeN Ha CKOPOCTTA,
[ABVKEHWE Hanpes v Ha3ag, Cnnpayka)

3. CKopocTeH 10cT (2 ckopocTH)

4. LED cBetaMHa (NpeBKA. Ha K/toYa 3a BKA./WU3KA.,
AWCniei 33 MOLLHOCT, OCBET/IEHME)

5. PbyHa cnupayka 3a napkupaHe

6. MopT 3a 3apexiaHe W MnpeBk/aOYBaTeN 3a
npeKkbcBaHe Ha BepuraTa

7. OTaeneHwe 3a akymynatopa

1. Méaner stanga (claxon, comutator de ridicare,
frand)

2. Maner drept (comutator de viteza, inainte si
inapoi, frana)

3. Maneta de viteze (2 viteze)

4. Lumind LED (comutator cu cheie ON/OFF, afisaj
de putere, iluminare)

5. Frana de mana de parcare

. Port de incdrcare si intrerupdtor de circuit

7. Compartiment baterie

a

1. Lewy uchwyt (klakson, przetgcznik podnoszenia,
hamulec)

2. Prawy uchwyt (przetgcznik predkosci, bieg do
przodu i do tytu, hamulec)

3. Dzwignia zmiany biegéw (2 predkosci)

4. Oswietlenie LED (przetacznik kluczykowy ON/
OFF, wyswietlacz zasilania, oswietlenie)

5. Hamulec reczny postojowy

6. Port tadowania i wytgcznik automatyczny

7. Komora akumulatora
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1. Lijeva upravljacka rucka (sirena, prekida¢ za
podizanje, kocnica)

2. Desna upravljacka rucka (prekidac brzine,
naprijed i nazad, kocnica)

3. Rucica mjenjaca (2 brzine)

4.LED svjetlo (prekida¢ za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje, prikaz napajanja, osvjetljenje)

5. Parkirna ru¢na kocnica

6. Prikljuc¢ak za punjenje i prekidac strujnog kruga

7. Pretinac za baterije
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SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: Read the manual carefully before use. Failure to follow the warnings and instructions may result in damage to the unit,
physical injury and/or damage to property. Store the manual in a safe place for future reference.

e The maximum load capacity of the unit is 700kg. Do not overload it.

e Check whether the line, brakes, tire pressure, etc. are in normal condition before operation.
e The parking system must be turned off before driving.
¢ Do not place the unit in humid environments or outdoors.

e The maximum driving slope is 20-25 degrees. Pay special attention when carrying goods downhill. Be careful to prevent brake failure in overweight conditions.
e When charging, connect the charger to the charging port firmly. The charging time is 8 hours. Do not overcharge as this can cause battery deformation and

bulging.

Installation and maintenance should be conducted by professionals. Turn off the main power switch during maintenance.

¢ If the unit will not be used for a long time, turn off the battery box circuit breaker.

Drive safely.

TECHNICAL DATA
Model BWR2650
Maximum load 700 kg
Power 800 W
Battery 48V 20'Ah
Charging voltage 220V /50 Hz
Platform dimensions 120 x 60 cm
Wheel dimensions 3.50x 12"
Maximum platform lifting height 1.05m

Speeds

2 forward & 2 reverse

Other features

e Driver's seat
e Charging indicator screen

Net weight

214 kg

FUNCTIONS / FEATURES

Gear lever (2 speeds)

The travel speed of the unit is controlled via the gear lever.

WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM

The circuit breaker should be turned on when charging. The circuit breaker disconnects all lines.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications
without prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the products. The parts
described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other models of
the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection or replacement
work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized
service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment
may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for
injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.

", -
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Speed switch

The travel speed can be adjusted to a minor degree via the speed switch.
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Forward and reverse

Forward and reverse movement of the unit is controlled via the forward and

reverse switch which is located on the control handle.

Driving pedal

Non-foldable left and right pedals for placing your feet while driving.

Lifting switch & horn button

o Lifting and lowering of the platform is controlled via the lifting switch:
e The horn is sounded via the horn button.

INSTALLATION

1. Align the handlebar with the tire thread and plug it in.

2. For the four tires, align the wheel hub holes with the 4 screws on the axle and fix them'with.nuts.

3. Connect the four battery cables in series as shown in the below diagram. Connect the positive and negative power'cables of the battery to the wiring port of
the unit. Connect the power cables of the same color together.

4. Turn on the circuit breaker on the battery box, insert the key into the keyhole of the electric lock and.turn it on. The unit can now be driven normally.

I I
Blue |
4 Positive electrode
1 1 4
| I Red

Negative electrode | 1

Red Blue Red Blue Red Blue Red Blue

| | | ] [ | | |

Positive electrode Negative electrode
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MAINTENANCE

e The battery needs to be charged in time to avoid damaging the battery when the battery is too low.

¢ Do not operate the unit in temperatures below 10°C or above 40°C.

e Charge the battery in temperatures of 0-35°C. Avoid charging the battery at high temperatures. The maximum charging time must not exceed 11 hours.
o |f the battery will not be used for a long time, charge it about once every 14 days to avoid battery capacity loss.

¢ The battery is a consumable. Avoid discharging the battery to a very low level. Make sure to charge the battery in time.

ENVIRONMENTAL DISPOSAL

In order to avoid damages on transportation, the tool has to be delivered in solid packaging. Packaging as well as the unit and accessories are made of
recyclable materials and can be disposed accordingly. The tool's plastics components are marked according to their material, which makes it possible to remove
environmental friendly and differentiated because of available collection facilities.

Only for EU countries

Do not dispose of electric tools together with household waste material!

In observance of European Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment and its implementation in accordance with
national law, electric tools that have reached the end of their life must be collected separately and returned to an environmentally compatible

_ recycling facility.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Attenzione: Leggere attentamente il manuale prima dell'uso. La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni puo
causare danni all'unita, lesioni fisiche e/o danni alle cose. Conservare il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

La capacita di carico massima dell'unita e di 700 kg. Non sovraccaricarla.

Prima dell'uso, verificare che la linea, i freni, la pressione dei pneumatici e cosi via siano in condizioni normali.

Il sistema di parcheggio deve essere spento prima di partire.

¢ Non collocare l'unita in ambienti umidi o all'aperto.

¢ La pendenza massima di guida e di 20-25 gradi. Prestare particolare attenzione quando si trasportano merci in discesa. Prestare attenzione per evitare guasti ai
freni in condizioni di sovrappeso.

e Durante la ricarica, collegare saldamente il caricatore alla porta di ricarica. Il tempo di ricarica & di 8 ore. Non sovraccaricare la batteria per evitare che si

deformi e si rigonfi.
L'installazione e la manutenzione devono essere eseguite da professionisti. Durante la manutenzione, spegnere l'interruttore principale.
Se I'unita non viene utilizzata per un lungo periodo, spegnere l'interruttore della scatola della batteria.

e Guidare con prudenza.
L'interruttore automatico deve essere acceso durante la carica. L'interruttore automatico scollega tutte le linee.

DATI TECNICI

Modello BWR2650

Carico massimo 700 kg

Potenza 800 W
* Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori al design e alle specifiche tecniche del prodotto

Batteria 48 V 20 Ah senza preawviso, a meno che tali modifiche non influiscano in modo significativo sulle prestazioni e sulla sicurezza
dei prodotti. Le parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le mani possono riguardare anche

Tensione di carica 220 V/ 50'Hz altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non essere incluse nel

. . K prodotto appena acquistato.
Dimensioni della piattaforma 120 x 60 cm
Dimensioni delle ruote 3.50 x 12" * Per garantire la sicurezza e |'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti gli interventi di riparazione,

ispezione o sostituzione, compresa la manutenzione e le regolazioni speciali, devono essere eseguiti
Altezza massima di sollevamento esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato dal produttore.

della piattaforma 1.05m

* Utilizzare sempre il prodotto con le apparecchiature in dotazione. L'utilizzo del prodotto con apparecchiature
Velocita 2 avanti e 2 indietro non in dotazione pud causare malfunzionamenti o addirittura lesioni gravi o morte. Il produttore e I'importatore
non sono responsabili per lesioni e danni derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.

e Sedile del conducente

Altre caratteristiche e Schermata dell'indicatore
di carica
Peso netto 214 kg

FUNZIONI / CARATTERISTICHE

Leva del cambio (2 velocita)

La velocita di marcia dell'unita e controllata dalla leva del cambio.

sy -~
P

Interruttore di velocita

La velocita di marcia pu0 essere regolata in misura minima tramite
I'interruttore di velocita.
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Avanzamento e retromarcia

I movimento in avanti e in retromarcia dell'unita & controllato dall'interruttore
di avanzamento e retromarcia situato sull'impugnatura di comando.

Pedale di guida

Pedali destro e sinistro non ripiegabili per posizionare i piedi durante la guida.

Interruttore di sollevamento e pulsante del clacson

o |l sollevamento e I'abbassamento della piattaforma sonoeontrollati
dall'interruttore di sollevamento.
e L'avvisatore acustico si attiva tramite il pulsante dell'avvisatore.

INSTALLAZIONE

1. Allineare il manubrio con la filettatura del pneumatico e collegarlo.

2. Per i quattro pneumatici, allineare i fori del mozzo della ruota con le 4 viti sull'asse e fissarle con i dadi.

3. Collegare i quattro cavi della batteria in serie come mostrato nel diagramma seguente. Collegare i cavidi‘alimentazione positivi e negativi della batteria
alla porta di cablaggio dell'unita. Collegare insieme i cavi di alimentazione dello stesso colore:

4. Attivare l'interruttore automatico sulla scatola della batteria, inserire la chiave nella toppa della serratura elettrica e accenderla. A questo punto I'unita
puo essere guidata normalmente.

I |
Blu |
1 Elettrodo positivo
1 1
| | | IRosso

Elettrodo negativo

Rosso Blu Rosso Blu Rosso Blu Rosso Blu

Elettrodo positivo Elettrodo negativo
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MANUTENZIONE

¢ La batteria deve essere caricata in tempo per evitare di danneggiarla quando & troppo scarica.

e Non utilizzare |'unita a temperature inferiori a 10°C o superiori a 40°C.

Caricare la batteria a temperature comprese tra 0 e 35°C. Evitare di caricare la batteria a temperature elevate. Il tempo massimo di ricarica non deve
superare le 11 ore.

Se la batteria non viene utilizzata per molto tempo, caricarla circa una volta ogni 14 giorni per evitare la perdita di capacita della batteria.

¢ La batteria & un materiale di consumo. Evitare di scaricare la batteria a un livello molto basso. Assicurarsi di ricaricare la batteria in tempo.

.

SMALTIMENTO AMBIENTALE

Per evitare danni durante il trasporto, I'utensile deve essere consegnato in un imballaggio solido. L'imballaggio, I'unita e gli accessori sono realizzati con
materiali riciclabili e possono essere smaltiti di conseguenza. | componenti in plastica dell'utensile sono contrassegnati in base al materiale di cui sono
composti, il che rende possibile I'eliminazione dei rifiuti ecologici e differenziati grazie alle strutture di raccolta disponibili.

Solo per i paesi dell'UE

Non smaltire gli utensili elettrici insieme ai rifiuti domestici!

In conformita alla direttiva europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e alla sua attuazione in conformita
alla legislazione nazionale, gli utensili elettrici giunti a fine vita devono essere raccolti separatamente e conferiti a un impianto di riciclaggio

[ ] compatibile con I'ambiente.
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OAHTIEZ AZDAAEIAZ

®

peAdovrikn avadopd.

Npoooxn: ALaBAoTE MPOOEKTIKA TO EYXELPLSLO TPV amd tn Xprion. H un tTpnon twv nPoslonoLtCEWV Kal TwV 0dnywwv Unopet
va 0dnyfnoeL og BAAPN TG HOVASAC, TPAUVHATIONO 1) va TtPOKaAEoeL UAIKA {npid. DUuAdste to eyxelpidlo o aohalég Hépog ya

e H péylotn wavotnta ¢poptwong tng povadag eivat 700kg. Mnv tnv unepdopTwWVETE.

o EAéy€te av o KaAWSLO, Ta HpEVa, N TESN TWV EAACTIKWY K.ATL. BPLOKOVTAL GE KAVOVLKN KOTAOTOON TPV OO TN AEttoupyia.
¢ To cloTNUA OTABUELONG TTPETIEL VOL ATTEVEPYOTTOLELTOL TIPWV AItO TNV 08rynon.

¢ Mnv toroBeteite tn povada oe meptBarlov pe uPnAr vypacia f o EEWTEPLKOUG XWPOUG.

o H péylotn emutpenopevn kAion tou edddoug ivat 20-25 poipeg. Mpooéxete LSLaitepa KAtd T LeTaAdPOopd EPMOPEVUATWY OE KaTtnPOpeg. Na eloTe mpooeKTIKOL
yla va artoduyete T BAGRN Twv Ppévv o€ MEPUTTWOELS UTIEPHOPTWONG.

e Katd tn ¢option, ouvbéote tov doptioth otabepd otn BUpa dpdptiong. O xpovog doptiong ivat 8 wpeg. Mnv unepdoptilete Tnv unatopia, SLOTL autd
uropel va mpokaAéoel mapapopdwaon Kot SLoykwaon Tng rataplag.

¢ H cuvappoAdynon Kat n ouvtrpnon MPETEL Va TIPOYUATOTOLETAL oo emayyeApaties. Katd
® TN SLAPKELD TNG CUVTAPNONG, O KEVTPLKOG SLakdmTng tpododoaciag mpénet va eival KAELOTAG.

e EGQv n povada Sev mpOKeLTaL Vo XpnoLomotnBel yla peyalo Xpovikd SLACTNA, AIEVEPYOTIOLOTE TOV SLAKOTTN KUKAWHATOG Ttou Bpioketat otn Bfkn tng

unatopiag.
Obényeite pe aopdalela.

* O SLaKOMTNG KUKAWUATOG TIPETIEL VAL EIVOL EVEPYOTIOLNEVOG KATA T $OpTLon. O SLoKOTTNG KUKAWUOTOG SLAKOTITEL TNV TApOoX PEVUATOG OTN Hovada.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movtélo BWR2650
Méyioto doptio 700kg

loxug 800 W
Mrmatapia 48 V 20 Ah
Tdon ¢optiong 220V /50 Hz
Alaotdoelg mAatdoppag 120 x 60 cm
ALOOTAOELG TPOXWV 3,50 x 12"
Méytoto Uog avipwong mhatddppag | 1,05 m

Taxvtnteg

2 eumpog & 2 omobev

AN\ XQPAKTNPLOTIKA

e KaBopa odnyol
e 006vn €vdeleng doptiong

KaBapod Bapog

214 kg

NEITOYPTIEZ / XAPAKTHPIZTIKA

MoxAd¢ TaxutATWY (2 ToxTnTEg)

H taxutnta kivnong tng povadoag eAéyxeTal HEOw TOU LOXAOU TOXUTATWV.

WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM

* O Kataokevaotrg Slatnpel o Sikaiwpa va mpaypatonowjost Seutepelouoeg aAayEG 0TO OXESLAOUO
TOU TIPOIGVTOG KOL OTQ TEXVIKA XOPOKTNPLOTIKA Xwpig tponyoUpevn elbomoinon, ektog €dv ot alAayég
QUTEG EMNPEATOUV ONUAVTIKA TNV artddoon Kot Aettoupyia aodAAeLag TwV poiovTwy. Ta e§apTrpaTa ToU
nepypadovrat / anewkovifovral ot oehideg Tou eyxelptdiov OV KPATATE oTa Xépla oag eVEEXETAL Va
adopoulv Kal o€ GAAa HOVTEAQ TNG OELPAG TIPOIOVTWY TOU KATOOKEUAOTH, HE TIOPOLOLA XAPAKTNPLOTIKA, KoL
evSEXETAL VAL PNV TEEPAABAVOVTAL OTO TIPOTOV TTIOU HOALG OTTOKTHOATE.

* T va Slaodoliotel n aopddela kat n aflomotio Tou POIdVTog KaBWS Kat n oxug tng eyyunong OAeg
oL epyaoieg embLOpBwong, eAEYXOU, EMLOKEVAG 1} QVTIKATACTAONG CUMMEPIAAUBAVOLEVNG TNG CUVTHAPNONG
KOL TWV ELSIKWV puBpicewy, TpEmeL va ekteAoUVTaL LOVO atd TEXVIKOUG TOU £60UCLOSOTNHEVOU TUHHATOG
Service TOU KATALOKEVAOTH.

* XpnOLUOTIOLETE TTAVTA TO TPOIOV HE TOV TOPEXOUEVO €EOTALOMO. H Aetoupyia Tou TPOIOVTOG HE pn-
TpoPAenOpEVO EOTALGNO evEExeTaL va TipokaAéoel BAARN 1 akOpa Kat 6oBapd Tpaupatiopns fi Bdvarto. O
KQTOLOKEVAOTIG KAl O Eloaywyéag oudepia eubuvn GpEPEL yia TPAVHATIONOUG KAt BAABEG TTOU TPOKUTTTOUV
ard v xprion pn npoPAenodpevou e€omiopo.

ArtakomTng tayvtnTog

H taxutnta kivnong propet va pubuiotel oe pikpd Babud péow tou Stakdmen
TaxvtnTag.
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EunpocBonopeia kot ontoBonopeia

H eunpooBomnopeia kat n omobonopesia g povadag eAéyxetal Péow TOU
Slakontn epmpocBomnopeiag kat omoBomopeiag mou PBpioketal otn Aafn
XELPLOPOU.

MNevtdA odrynong

Katd tnv 08fynaon, ta todLa Tou XELPLOTH UIoPOoUV va TOoBeTNTOUV MAvVW oTa
un avadutAoUpeva evidA mou Bpiokovtatl otn §e€Ld Kat apLotepr TMAEVPA TNG
povasdag.

Atakomnng avoPpwong & KOUMTi KOpvag

e H avidwon kot 10 katéBacpa g mAAtdOppog eAEyXETOL  HEGW TOU
Slakontn avupwong.
® H Kkdpva nxeiTOL LE TO TTATNHO TOU KOUUTILOU KOPVOG.

2YNAPMOAOIHZH

1. EUBUYPANUIOTE TO TLUOVL LE TO OTIEIPWLA TOU EAACTLKOU KAl GUVSEDTE TO.

2. Mo o Téooepa ENAOTIKA, EUBUYPOUUIOTE TLG OTEEG TNG TAVNG TOU TPoXoU pe TiG 4 BiSec.otov dfova kat acdahiote fie mafipdsdia.

3. ZUVEEOTE T TEOOEPQ KAAWSLA TNG UIMATOPIaG 0€ OELPd, OTIWG dAIVETAL 0TO TTAPAKATW SLAYPAUUA. ZUVEEDTE TO BETIKO Kat To apvnTikd kahwdio tpododoaciog
™¢ pnatapiag otn BUpa cuvVEeonG NG Lovadag. Zuvdeote PeTaty Toug Ta Kahwdila Tpododostag Tou (5lov XpwuaToG.

4. Evepyormolrote Tov SLakomtn KUKAWRATOG otn BARKkn Tng unatapiag, toaydyete to KAelSL atnv KAEISapoTpuma Kat otpéPte to otn Béon Aettoupyiag. H
povasa propet twpa va 0dnynBel Kavovika.

I I
MrmAe |
4 OgTkd nAektpodlo
4 1 J
| | | I Kokkwo

ApvNTKO NAEKTPOSLO

Kokkwo Mr\e Kokkwo MmAe Kokkwo Mme Kokkwo MmAe

OETIKO NAEKTPOSLO / \ / \ ApvnTikd NAEKTPOSLO
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¢ H unatapia npémnetl va doptiletal eykaipwg yla tnv armoduyr mpokAnong INULAG oThy patopic 6Tav n otabun tng wnatapiag sivat moAl xapnAn.

® Mnv Aettoupyeite tn povada os Beppokpaoieg katw and 10°C f mdvw and 40°C.

¢ Doprtilete tnv unatapia og Oeppokpacieg 0-35°C. Artopuyete tn doption tng pratapiog oe uPnAEg Oeppokpacieg. O PéyLotog Xpovog doptiong Sev pEmeL
va unepBaivel Tig 11 wpeg.

e EQv n pnatapio §gv mpoKeLtaL va XpnoLomnotn Bl yia peydAo xpoviko Staotnua, Gpoptiote tnv mepinou pia dopd kabe 14 nUEPEG yLa TNV artoduyr] arwAELag
XWPNTKOTNTAG TNG JItaTopiag.

e H pnatopio anotelel avahwotpo e§aptnpa. AtopUyeTe TV ekPOpTLION TNG patapiog oe oAU xapunAo emninedo. Opovtiote va doptilete TNV pnatapia
eyKaipwg,.

AMNOPPIWH ZTO MNMEPIBAAAON

Mpokelpévou va amodeuxBolv INULES Katd T petadopd, To epyaleio mpénel va napadibetal oe oteped ouokevaoia. H cuokevaoia kabwg kat n povada
Kol To €apTrpaTa €ival KATAOKEUAOUEVO OO QVOKUKAWOLUO UALKA Kol Utopouv va aropptdBolv avoloywe. Ta mAaoTikd e€aptripata tou epyaleiou
bépouv onpavon avaloya e To UALKO TOUG, YEYOVOE TTou KaBLoTd Suvatr Thv armopdkpuvaon GLAtkwv 1tpog to meptBAAiov kat Stadopomotnpévwy Adyw Twv
SLABECILUWY EYKATAOTACEWY GUANOYNG.

Modvo yia xwpeg tng Eupwnaikng Evwong
Mnv TeTATe T NAEKTPLKA epyadeia padl e Ta OKLOKA amoppippatal

SOpudwva pe tnv Evpwnaikr O8nyta 2002/96/EK yia ta artoBAnta nAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVLKOU €E0TALOLOU KaL T ebappoyn TG cupdwva
pe v €Bvikr vopoBeoia, T NAEKTPLKG, epyoleia TTou €xouv GTAoEL 0TO TEAOG TNG {WNG TOUG TPEMEL VO CUAAEYOVTOL XWPLOTA KAl VoL
_ enotpédovral o€ pLa mePBAANOVIIKE, OU UBATHEYKATACTOON OVOKUKAWONG.
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MHCTPYKLUWU 3A BE3OMNACHOCT

Mpeaynpexaenue: MMpoueteTe BHUMATENIHO PBKOBOACTBOTO npeau ynotpeba. HecnassaHeTto Ha npegynpe)KaeHuata u
@ MHCTPYKUMUTE MOXKe f[a [oBede [0 MNOBpeAa Ha YCTPOMCTBOTO, GU3MYECKM HapaHABaHMA W/UAM MaTepuanHU LIeTWU.
CbXpaHsABaiiTe pbKOBOACTBOTO Ha 6€30MacHO MACTO 3a 6bAeLLM cnpaBKu.

MakcmanHaTta ToBapOHOCMMOCT Ha ycTpoicTeoTo e 700 kg. He ro npeToBapsaliTe.

Mpeam aa 3anodyHete paboTa, NpoBepeTe AaNU AMHUATA, CNIMPAYKMUTE, HANATAHETO B TYMMUTE U T.H. Ca B HOPMa/IHO CbCTOAHME.
Cuctemarta 3a napkupaHe Tpsabea aa 6bae U3KoYeHa npeam wodupaxe.

He nocraesiite yCTPOWCTBOTO BbB BAAKHA CPEAA UM HA OTKPUTO.

MaKCcUManHUAT HakAoH Npu wodupaHe e 20-25 rpagyca. O6pbLiaiiTe cneuyuanHo BHUMaHWe npy NPeBo3 Ha CTOKKU NO HAK/OH. BbaeTe BHUMATENHW, 33 A3
npeaoTBpaTUTE NOBPEAA Ha CMIMPaYKMUTE B YC/I0BMA Ha HAAHOPMEHO Ter/1o.

KoraTo 3apeskaare, cBbprKeTe 34paBo 3apALHOTO YCTPOWMCTBO KbM MOPTa 3a 3apexaHe. Bpemerto 3a 3apesaaHe e 8 yaca. He npesapesxzaiTe, Tbit KaTo
TOBa MOKe Aa fosee A0 aedopmaLma 1 usgysaHe Ha batepusTa.

MOHTaKbT 1 NoAApbIKKaTa TPA6Ba 4a ce M3BbPLUBAT OT NpodecuoHanncTy. Mo Bpeme Ha NoAAPBKKATA U3K/IIOYETE IMaBHMUA NPEKbCBAY Ha 3aXpaHBaHeTo.
AKO YCTPOWCTBOTO HAMA [ia CE W3M0N3Ba Ab/Ir0 BPEME, U3K/IHOUETE NMPEKbCBaYa Ha KYTUATA Ha aKymyaTopa.
LLlodupaiite 6esonacHo.

Mpu 3apexaaHe NpekbeBaybT TPAOBA Aa € BKAtOUEH. MPeKbCBaubT U3K/IOUBA BCUYKU NHUN.

TEXHUYECKU OAHHU
Mogaen BWR2650
MakcmanHo HaToBapBaHe 700 kr
3axpaHBaHe 800 W * MpON3BOAUTENAT CM 3anassa MPaBOTO Aa MPaBM HE3HAYUTENHM MPOMEHW B AM3aitHA M TeXHUYEeCKUTe
cneunduKaumMn Ha npogyktute 6e3 npeaBapuTENHO YBE, lOM/IeHNe, OCBEeH aKOo Te3u NpPOMeHU He 3acArart
Batepusa 48 V 20 Ah undnray 8] PR i 2

3HaunTenHo paboTtata M GesonacHOCTTa Ha MPOAYKTUTE. YacTuTe, OMUCaHU/WAIOCTPUPAHM Ha CTPaHULMUTE Ha

Hal'lpe)KeHVIe Ha 3ape)K,ane 220 V / 50 HZ PBKOBOACTBOTO, KOETO AbPXKUTE B pbLiETE CU, MOXKe Aa Ce OTHACAT U 3a ApYyr1 MOoAe/In OT NPOAYKTOBaTa IMHUA Ha
npoussoauTena c I'IO,CI,OGHIA XapaKTEPUCTUKM U MOXKe [a He Ca BKAKYEHW B TOKY-LWO I'IpMAOsMTMH OT BaC NPOAYKT.

Pasmepwu Ha nnatpopmata 120 x 60 cm

*3a Aa ce rapaHtupa 6e3onacHocTTa 1 HaAeXAHOCTTa Ha NpoAyKTa M Ba/MAHOCTTA Ha rapaHumAta, BCUYKU
"

Pasmepu Ha Konenoto 3.50x12 [1e/1HOCTM NO PEMOHT, NPOBEPKa MU 3aMAHa, BKAIOYUTENHO NOAAPBLKKA W CMeLMaHN HacTPOMKM, TpABBa A4a ce
M3BBPLIBAT CAMO OT TEXHULM OT OTOPU3MPAHUA CEPBHU3 HA MPOUIBOANTENS.

MakcmanHa BMCOYMHA Ha

1.05m
nosguraHe Ha naatpopmara * BuHaru usnonssaiite npoayKTa ¢ AocTaBeHoTo obopyasaHe. PaboTtata Ha NpoAyKTa ¢ HeocurypeHo obopyagaHe
CKopoCTH 2 Hanpea v 2 Hasag MOXe Aa AoBefe A0 HEM3NPaBHOCTM MAW OPU A0 CEePUO3HU HApaHABAHMA WAM CMBPT. POM3BOAUTENAT W
BHOCUTENIAT HE HOCAT OTFOBOPHOCT 33 HAapaHABaHWA M LWETW, Bb3HWKHAAM B PE3yNTaT Ha M3MON3BAHETO Ha
o Cepanka Ha Bojaya HECbOTBETCTBALLO Ha M3UCKBaHWMATa o6opyaBaHe.
Opyrv GyHKUMM e EKpaH C MHAMKaTop 3a
3apexjaHe
HeTHo Terno 214 kr

®YHKLNU / XAPAKTEPUCTUKN

CKopocCTeH nocT (2 ckopocTu)

CKOPOCTTa Ha ABMMKEHME HA Ypesa Ce KOHTPOIMPaA Ypes CKOPOCTHUA /IOCT.

MpeBKatouBaTen Ha CKOpPOCTTa

CKOpOCTTa Ha BUKEHME MOKE Aa Ce Peryavpa B Masika cTeneH ypes
NpeBKAtoYBaTENA Ha CKOPOCTTa.
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[BuKeHue Hanpea, u Ha3ag,

[lBUXKEeHWeTo Ha ypeaa Hanpea v Ha3az ce KOHTPoAUpa Yypes
npesK/o4YBaTeNna 3a ABUXKeHue Hanpea 1 Hasaj, KOMTO Cce Hamupa Ha

APbXKKaTa 3a ynpasaeHue.

Mepan 3a ynpaBneHune

HecrbBaemu neBu n aecHu neganu 3a NOCTaBAHE Ha KpaKaTta no Bpeme Ha Luo¢v1paHe.

MpeBKkAtouBaTen 3a nosauraHe n 5YTOH 3a KNaKCOH

o [MOBAMraHETO M CMYCKaHETO Ha NiaTdopmaTa ce KOHTPOIMPA Ypes
NpPeBKNtOYBATENA 32 NOBAMUTAHE.
® KNaKCOHBT ce 3aseiicTBa Ypes ByToHa 3a KNAKCOH.

WHCTATUPAHE

1. NMoapasHeTe KOPMUIOTO C pe3baTa Ha rymaTa M ro BK/IHOYeTe.

2. 3a yeTupuTe rymn nogpaBHeTe OTBOPUTE HA FNaBUHUTE HA KoienaTa ¢ 4-Te BUHTA Ha 06Ta U-Tv GUKeKpaiiTe efaiku.

3. CBbprKeTE MOCAeA0BATENHO YeTUpUTE Kabena Ha akymynaTopa, KakTo e MOoKa3aHo Ha CXemaTa, no-A0/ys CBbPKeTe NONOKUTENHUA U OTPULLATENHNUA
3axpaHBaly, kKabesn Ha GaTepusaTa KbM NopTa 3a OKabensBaHe Ha YCTPOMCTBOTO. CBbpIKeTe 3axpanBaLLmTe Kabesin C e4UH U CbLUM LBAT 3ae4HO.

4. BKNtoyeTe NpeKkbcBaya Ha KyTuATa Ha aKymynaTopa, NoCTaBeTe KAtoUa B KAtoYasikata Ha efleKTpuuyecKara K/todaska v A BKdeTe. YCTPOMCTBOTO Bede
MO3Ke [ja Ce ynpas/ifiBa HOPMasIHO.

I |
C1HbO |
4 TonoxuTeneH enekTpop,
1 1
| | | I YepseHo

OTtpuuaTeneH
enekTpoy,
YepseHo CnHbO YepseHo CnHbO YepseHo CunHbo YepseHo C1HbO
Monoxutenex I | | | | | | |
eneKkTpoy, OTpuuaTeneH enekTpos,
- -
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NOAABPKAHE

e BartepuaTta TpabBa fa ce 3apexa HaBpeme, 3a i@ He ce NOBPeAN, KOraTo 3apAabT € TBbPAE HUCHK.

e He nsnonssaliTe ycTponcTBOTO NpU TemnepaTypu nog 10°C nam Hag 40°C.

e 3apexgaiite 6atepuata npu Temnepatypwm ot 0 go 35°C. U3bsrsaliTe Aa 3apexkaate batepuaTta Npyv BUCOKM TemnepaTypu. MakcMmanHoTo Bpeme 3a
3apexpaaHe He Tpabea ga HagBsuMwasa 11 vaca.

¢ AKo baTepuaTta HAMa fa 6bAe M3No/3BaHa AbAr0 BPEMe, 3apeskaaiiTe A npubansnTenHo BeAHbXK Ha 14 aHu, 3a Aa n3berHeTe 3aryba Ha KanauuTeT Ha
6aTepuaTa.

¢ batepusTa e KOHcymaTumB. M3bsarsaiiTe fa paspexaare 6atepusta 4O MHOTO HUCKO HUBO. He 3abpassitTe aa 3apeskaate 6atepusTa HaBpeme.

EKOJIOTMYHO OBE3BPEXKOAHE

3a pa ce nsberHat nospeau Npun TPaHCMNOPTUPAHE, UHCTPYMEHTBLT Tpﬂ6Ba fa ce AOCTaBM B 34paBa onakoBka. OnNakoBKaTa, KaKTO MU yCTpOﬁCTBOTO n
aKcecoapuTte, Ca M3p360TeHM OT peuumknmpyemm matepumann M morat Aa 6'b,ﬂ,aT M3XBbPJIEHN NO CbOTBETHWUA HAYMH. [11acTMacoBUTE KOMMOHEHTU Ha
MHCTPYMEHTa Ca MapKMpaHu cnopen matepuana, ot KOWMTO ca M3p360TeHM, KOEeTO NpaBn Bb3MOXXHO OTCTPAHABAHETO Ha €KONI0TNYHU U ,D,Md)epeHLl,MpaHM
nopaan Haan4yHUTe CbOPbBIKEHUA 3a C'b6MpaHe.

Camo 3a cTpaHu ot EC
He 13xBbpAisAiiTe @N1IEKTPUYECKU MHCTPYMEHTU 3ae4HO C 6UTOBM OTnagbLm!

B cboTBetcTBMe ¢ EBponeiickata avpektnsa 2002/96/EO OTHOCHO OTMaAbUWTE OT ENEKTPUYECKO U e/IeKTPOHHO 0bopyaBaHe U HEeMHOTO
npunaraHe B CbOTBETCTBME C HAUMOHAJHOTO 3aKOHOAATE/ICTBO, €/IEKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTU, YMIATO KMBOT € U3TeKbs, Tpabsa aa ce
_ cbbupaT pasaesnHo 1 Aa ce BPbIAT BE@KONOIMYHO CbBMECTUMO CbOPbKEHME 33 peLuKanpaHe.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertisment: Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la
deteriorarea unitatii, vatamari corporale si/sau daune materiale. Pdstrati manualul intr-un loc sigur pentru consultare ulterioara.

Capacitatea maxima de incdrcare a unitdtii este de 700 kg. Nu o supraincarcati.

Verificati daca linia, franele, presiunea in anvelope etc. sunt in stare normala inainte de utilizare.

Sistemul de parcare trebuie sa fie oprit inainte de a conduce.

e Nu amplasati unitatea in medii umede sau in aer liber.

¢ Panta maxima de deplasare este de 20-25 de grade. Acordati o atentie deosebita atunci cand transportati bunuri la vale. Aveti grija sa preveniti defectarea
franelor in conditii de exces de greutate.

La incarcare, conectati ferm incdrcatorul la portul de incarcare. Timpul de incdrcare este de 8 ore. Nu supraincarcati deoarece acest lucru poate cauza
deformarea si bombarea bateriei.

Instalarea si intretinerea trebuie si fie efectuate de profesionisti. Inchideti intrerupatorul principal de alimentare in timpul intretinerii.

e Daca unitatea nu va fi utilizatd pentru o perioada lunga de timp, opriti intrerupatorul de circuit al cutiei bateriei.

e Conduceti in siguranta.
Intrerupatorul de circuit trebuie sa fie pornit la incircare. intrerupétorul de circuit deconecteazi toate liniile.

DATE TEHNICE
Model BWR2650
Sarcina maxima 700 kg
Putere 800 W 5 . . .
* Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari minore designului si specificatiilor tehnice ale produselor
Baterie 48 V 20 Ah fara notificare prealabild, cu exceptia cazului in care aceste modificari afecteaza semnificativ performanta si
siguranta produselor. Piesele descrise / ilustrate in paginile manualului pe care il tineti in maini pot viza si alte
Tensiunea de incarcare 220V / 50'Hz modele din gama de produse a producatorului cu caracteristici similare si pot sa nu fie incluse in produsul pe care
. L . tocmai l-ati achizitionat.
Dimensiunile platformei 120 x 60 cm
Dimensiunile rotilor 3.50 x 12" o Pentn.J a_ asigur_a sigu[anta SI fi_abilite?tefl pro_dusului,_ pl_'ecuvm_ si vaIa_\biIitatea garantiei. toate Iu_crérilev de
4 reparatie, inspectie sau inlocuire, inclusiv intretinerea si ajustdrile speciale, trebuie efectuate numai de cdtre
Thiltimea maxim3 de ridicare a 1.05 tehnicieni ai departamentului de service autorizat al producétorului.
. . .05m
platformei
* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Operarea produsului cu echipament neaprovizionat
Viteze 2 Tnainte 5] 2 Tnapoi poate cauza defectiuni sau chiar vatdmari grave sau deces. Producatorul si importatorul nu sunt raspunzatori
X pentru ranile si daunele rezultate din utilizarea unui echipament neconform.
e Scaunul soferului
Alte caracteristici e Ecran indicator de
incdrcare
Greutate neta 214 kg
FUNCTII / CARACTERISTICI

Maneta de viteze (2 viteze)

Viteza de deplasare a unitdtii este controlata prin intermediul manetei de viteze.

oy N
I

Comutator de viteza

Viteza de deplasare poate fi reglata intr-o mica mdsura prin intermediul
comutatorului de viteza.
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Tnainte si inapoi

Miscarea nainte si inapoi a unitatii este controlata prin intermediul
comutatorului de mers Thainte si inapoi care se afla pe manerul de control.

Pedala de actionare

Pedale stanga si dreapta nepliabile pentru asezarea picioarelor in timpul condusului.

Comutator de ridicare si buton de claxon

o Ridicarea si coborarea platformei este controlata prin intermediul
comutatorului de ridicare.
e Claxonul este actionat prin intermediul butonului de claxon.

INSTALARE

1. Aliniati ghidonul cu filetul anvelopei si conectati-I.

2. Pentru cele patru anvelope, aliniati gdurile butucului rotii cu cele 4 suruburi de pe ax sifixati-le cu piulite.

3. Conectati cele patru cabluri ale bateriei in serie, asa cum se arata in diagrama de mai jos. Conectati cablurile de alimentare pozitiva si negativa ale bateriei
la portul de cablare al unitatii. Conectati impreuna cablurile de alimentare de aceeasi'culoare:

4. Porniti intrerupatorul de pe cutia bateriei, introduceti cheia in gaura cheii de la incuietoarea electricd'si porniti-o. Unitatea poate fi acum condusd in mod

normal.
I I
Albastru |
4 Electrod pozitiv
1 1 4
| I I I Rosu

Electrod negativ

Rosu Albastru Rosu Albastru Rosu Albastru Rosu Albastru

| | | ] i | | |

Electrod pozitiv Electrod negativ
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INTRETINERE

e Bateria trebuie s fie incdrcata la timp pentru a evita deteriorarea bateriei atunci cand aceasta este prea descarcata.

¢ Nu utilizati unitatea la temperaturi mai mici de 10°C sau mai mari de 40°C.

o incércati bateria la temperaturi de 0-35°C. Evitati incircarea bateriei la temperaturi ridicate. Timpul maxim de incircare nu trebuie s3 depaseasca 11 ore.
e Daca bateria nu va fi utilizata pentru o perioada lunga de timp, incarcati-o aproximativ o datd la 14 zile pentru a evita pierderea capacitatii bateriei.

e Bateria este un consumabil. Evitati descarcarea bateriei la un nivel foarte scazut. Asigurati-va ca incarcati bateria la timp.

ELIMINAREA MEDIULUI

Pentru a evita deteriorarea in timpul transportului, unealta trebuie sa fie livrata intr-un ambalaj solid. Ambalajul, precum si unitatea si accesoriile sunt
fabricate din materiale reciclabile si pot fi eliminate corespunzator. Componentele din plastic ale uneltei sunt marcate in functie de materialul lor, ceea ce
face posibila eliminarea ecologica si diferentiata datorita facilitatilor de colectare disponibile.

Numai pentru tarile UE

Nu aruncati uneltele electrice impreuna cu deseurile menajere!

n conformitate cu Directiva europeand 2002/96/CE privind deseurile de echipamente electrice si electronice si punerea sa in aplicare in
conformitate cu legislatia nationald, uneltele electrice care au ajuns la sfarsitul duratei lor de viata trebuie colectate separat si returnate la o
_ instalatie de reciclare compatibild cu mediul.
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SIGURNOSNE UPUTE

@ Upozorenje: PaZljivo procitajte prirucnik prije uporabe. Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati oste¢enjem jedinice,

fizickim ozljedama i/ili ostecenjem imovine. Pohranite prirucnik na sigurno mjesto za buduéu upotrebu.

Maksimalna nosivost jedinice je 700 kg. Nemojte ga preopteretiti.

Provjerite jesu li vod, kocnice, tlak u gumama itd. u normalnom stanju prije rada.
Sustav za parkiranje mora biti iskljucen prije voznje.

Ne postavljajte jedinicu u vlazna okruZenja ili na otvorenom.

Maksimalni nagib vozZnje je 20-25 stupnjeva. Obratite posebnu paZznju kada robu nosite nizbrdo. Budite oprezni kako biste sprijecili kvar ko¢nica u uvjetima
prekomjerne teZine.

Prilikom punjenja ¢vrsto spojite punjac na prikljucak za punjenje. Vrijeme punjenja je 8 sati. Nemojte prepuniti jer to moze uzrokovati deformaciju i
ispupcenje baterije.

Instalaciju i odrZzavanje trebaju obavljati struc¢njaci. Iskljucite glavni prekidac tijekom odrzavanja.

Ako se jedinica nece koristiti dulje vrijeme, iskljucite prekidac kutije za baterije.

Vozite sigurno.

Prekidac strujnog kruga treba biti ukljucen tijekom punjenja. Prekidac prekida sve vodove.

TEHNICKI PODACI

Model BWR2650
Maksimalno opterecéenje 700 kg
Vlast 800 W
Baterija 48V 20 AR * Proizvodac¢ pridrzava pravo na manje izmjene u dizajnu proizvoda i tehnic¢kim specifikacijama bez prethodne
najave osim ako te promjene znacajno utje¢u na ucinkovitost i sigurnost proizvoda. Dijelovi opisani/ilustrirani na
Napon punjenja 220V /50 Hz stranicama prirucnika koji drzite u rukama mogu se takoder odnositi na druge modele proizvodne linije
proizvodaca sa slicnim znacajkama i moZzda nece biti ukljuceni u proizvod koji ste upravo kupili.
Dimenzije platforme 120 x 60 cm
. . N B * Kako bi se osigurala sigurnost i pouzdanost proizvoda i valjanost jamstva, sve popravke, preglede ili zamjene,
Dlmenzlje kotaca 3,50x 12 ukljucujuci odrzavanje i posebna podesavanja, smiju obavljati samo tehnicari ovlastenog servisa proizvodaca.
Maksimalna visina podizanja . o . . ) . L ) )
1,05m * Uvijek koristite proizvod s isporu¢enom opremom. Rad proizvoda s opremom koja nije isporuéena moze
platforme ) - o ) o ) L
uzrokovati kvarove ili ¢ak ozbiljne ozljede ili smrt. Proizvodac i uvoznik ne snose odgovornost za ozljede i Stete
Brzine 2 naprijed &2 natrag nastale koristenjem nesukladne opreme.

e Vozacko sjedalo

le znacajk
Ostale znacajke e Zaslon indikatora punjenja

Neto tezina 214 kg

FUNKCUE / ZNACAJKE
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Rucica mjenjaca (2 brzine)

Brzina kretanja jedinice kontrolira se preko rucice mjenjaca.

oy, ~
WS

Prekidac brzine

Brzina voZnje moze se u manjoj mjeri podesiti preko prekidaca brzine.




Naprijed i nazad

Kretanje jedinice naprijed i nazad kontrolira se preko prekidaca naprijed i

nazad koji se nalazi na rucici za upravljanje.

Pedala za voinju

Nesklopive lijeve i desne pedale za postavljanje nogu tijekom voznje.

Prekidac za podizanje i tipka za sirenu

e Podizanjem i spustanjem platforme upravlja se preko prekidaca za podizanje.
e Sirena se oglasava preko gumba za sirenu.

MONTAZA

1. Poravnajte upravlja¢ s navojem gume i prikljucite ga.

2. Za Cetiri gume, poravnajte rupe u glavcini kotaca s 4 vijka na osovini i pricvrstite ih maticama.

3. Spojite Cetiri kabela baterije u seriju kao $to je prikazano na donjem dijagramu. Spajite pozitivne i negativne kabelé napajanja baterije na prikljucak za
ozicenje jedinice. Spojite kablove za napajanje iste boje.

4. Ukljudite prekidac strujnog kruga na kutiji za baterije, umetnite kljuc u kljuc¢anicu elektri¢ne brave i ukljucite ga. Uredaj se sada moze normalno voziti.

I I
Plava |
1 Pozitivna elektroda
4 1 |
| | | I Crvena

Negativna
elektroda

Crvena Plava Crvena Plava Crvena Plava Crvena Plava

Pozitivna ' | | ! | | | |
elektroda Negativna elektroda
- -
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ODRZAVANJE

Bateriju je potrebno puniti na vrijeme kako biste izbjegli oStecenje baterije kada je baterija preniska.
¢ Nemojte raditi s jedinicom na temperaturama ispod 10°C ili iznad 40°C.

e Punite bateriju na temperaturama od 0-35°C. Izbjegavajte punjenje baterije na visokim temperaturama. Maksimalno vrijeme punjenja ne smije biti duZe od
11 sati.

¢ Ako se baterija nece koristiti dulje vrijeme, punite je otprilike jednom svakih 14 dana kako biste izbjegli gubitak kapaciteta baterije.

Baterija je potros$ni materijal. Izbjegavajte praznjenje baterije do vrlo niske razine. Pazite da bateriju napunite na vrijeme.

EKOLOSKO ODLAGANJE

Kako bi se izbjegla ostecenja tijekom transporta, alat se mora isporuciti u ¢vrstoj ambalazi. Pakiranje, kao i jedinica i pribor izradeni su od materijala koji se
mogu reciklirati i mogu se na odgovarajuéi nacin zbrinuti. Plasti¢cne komponente alata oznacene su prema materijalu iz kojeg su izradene, sto omogucuje
ekoloski prihvatljivo i razlicito uklanjanje zbog dostupnih objekata za prikupljanje.

Samo za zemlje EU

Ne odlaZite elektri¢ne alate zajedno s kuénim otpadom!

U skladu s europskom Direktivom 2002/96/EC o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi i njenom provedbom u skladu s nacionalnim
zakonom, elektri¢ni alati koji su dosli do kraja svog Zivotnog vijeka moraju se skupljati odvojeno i vratiti u ekoloski prihvatljivo postrojenje za

_ recikliranje.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie: Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze

@ spowodowaé uszkodzenie urzadzenia, obrazenia ciata i/lub zniszczenie mienia. Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym

miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Maksymalny udzwig urzadzenia wynosi 700 kg. Nie nalezy go przecigzac.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy przewody, hamulce, cisnienie w oponach itp. s3 w normalnym stanie.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy wytaczy¢ system parkowania.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w wilgotnym otoczeniu lub na zewnatrz.

Maksymalne nachylenie podczas jazdy wynosi 20-25 stopni. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé podczas przewozenia towardow z gérki. Nalezy zachowadé
ostroznos¢, aby zapobiec awarii hamulcéw w warunkach nadwagi.

Podczas tadowania nalezy mocno podtaczy¢ tadowarke do portu tadowania. Czas tadowania wynosi 8 godzin. Nie nalezy przetadowywa¢ akumulatora,

poniewaz moze to spowodowac jego deformacje i wybrzuszenie.

Instalacja i konserwacja powinny by¢ przeprowadzane przez profesjonalistéw. Podczas konserwacji nalezy wytgczy¢ gtéwny wytacznik zasilania.
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wytaczy¢ wytacznik obwodu skrzynki akumulatora.

Jedz bezpiecznie.

Wytgcznik automatyczny powinien by¢ wtgczony podczas tadowania. Wytacznik automatyczny odtacza wszystkie przewody.

DANE TECHNICZNE
Model BWR2650
Maksymalne obcigzenie 700 kg
Moc 800 W
Bateria 48V 20 Ah
Napiecie tadowania 220V /50 Hz
Wymiary platformy 120 x 60 cm
Wymiary kota 3.50x 12"
Maksymalna wysokos¢ 1.05m

podnoszenia platformy

Predkosci

2 do przodu i 2 do tytu

Inne funkcje

¢ Fotel kierowcy
e Ekran wskaznika
fadowania

Masa netto

214 kg

FUNKCIE / CECHY
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Dzwignia zmiany biegéw (2 predkosci)

Predkos¢ jazdy urzadzenia jest kontrolowana za pomocg dzwigni zmiany biegéw.

* Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania niewielkich zmian w konstrukcji i specyfikacji technicznej
produktu bez wczesniejszego powiadomienia, chyba ze zmiany te znaczaco wptywaja na wydajnos¢ i
bezpieczeristwo produktéw. Czesci opisane / zilustrowane na stronach instrukcji, ktérg trzymasz w rekach, moga
réwniez dotyczy¢ innych modeli linii produktéw producenta o podobnych cechach i moga nie by¢ zawarte w
produkcie, ktéry wtasnie nabytes.

* Aby zapewnié bezpieczeristwo i niezawodnos$¢ produktu oraz wazno$¢ gwarancji, wszelkie naprawy, przeglady
lub wymiany, w tym konserwacja i specjalne regulacje, mogg by¢ wykonywane wytacznie przez technikéw
autoryzowanego dziatu serwisowego producenta.

* Produkt nalezy zawsze uzytkowaé z dostarczonym wyposazeniem. Uzytkowanie produktu z niedostarczonym
sprzetem moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie, a nawet powazne obrazenia lub $mier¢. Producent i
importer nie ponoszg odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody wynikajace z uzycia niezgodnego sprzetu.

» -
T

Przetacznik predkosci

Predkos¢ jazdy mozna w niewielkim stopniu regulowac za pomoca przetacznika
predkosci.

BORMANN

FiIK9Y



Do przodu i do tytu

Ruch do przodu i do tytu urzagdzenia jest kontrolowany za pomocg
przetacznika do przodu i do tytu, ktéry znajduje sie na uchwycie sterujagcym.

Pedat jazdy

Niesktadane lewy i prawy pedat do umieszczania stop podczas jazdy.

Przetacznik podnoszenia i przycisk klaksonu

e Podnoszenie i opuszczanie platformy jest sterowane za pomoca przetgcznika
podnoszenia.
e Klakson jest uruchamiany za pomoca przycisku klaksonu.

INSTALACIA

1. Wyréwnaj kierownice z gwintem opony i podtacz j3.

2. W przypadku czterech opon wyréwnaj otwory w piascie kota z 4 srubami na osi'i przymocuj.je nakretkami.

3. Podtacz cztery kable akumulatora szeregowo, jak pokazano na ponizszym schemacie. Podtgcz dodatni‘iwujemny przewdd zasilania akumulatora do portu
okablowania urzadzenia. Podtacz razem kable zasilajgce tego samego koloru.

4. Wiaczy¢ wytacznik automatyczny na skrzynce akumulatoréw, wtozyé klucz do dziurki od klueza w zamku elektrycznym i wigczy¢ go. Urzadzenie mozna
teraz normalnie uruchomic.

T T
Niebieski |
4 Elektroda dodatnia
1 1
| | | I Czerwony

Elektroda ujemna

Niebi- Niebi- Niebi- Niebi-
Czerwony eskj Czerwony eski Czerwony eski Czerwony eski

Elektroda dodatnia Elektroda ujemna
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KONSERWACIA

Bateria musi zosta¢ natadowana w odpowiednim czasie, aby unikna¢ jej uszkodzenia, gdy poziom natadowania jest zbyt niski.

Nie uzywaj urzadzenia w temperaturach ponizej 10°C lub powyzej 40°C.

Akumulator nalezy tadowac¢ w temperaturze 0-35°C. Nalezy unikac tadowania akumulatora w wysokich temperaturach. Maksymalny czas tadowania nie
moze przekroczy¢ 11 godzin.

Jesli bateria nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy tadowac jg raz na 14 dni, aby unikna¢ utraty pojemnosci baterii.

Akumulator jest materiatem eksploatacyjnym. Nalezy unika¢ roztadowania baterii do bardzo niskiego poziomu. Nalezy pamieta¢ o terminowym tadowaniu
akumulatora.

.

UTYLIZACJA SRODOWISKOWA

Aby unikng¢ uszkodzen podczas transportu, narzedzie musi by¢ dostarczone w solidnym opakowaniu. Opakowanie oraz urzgdzenie i akcesoria sg wykonane z
materiatéw nadajacych sie do recyklingu i mogg by¢ odpowiednio utylizowane. Plastikowe elementy narzedzia sg oznaczone zgodnie z materiatem, z ktérego
zostaty wykonane, co umozliwia ich usuniecie w sposdb przyjazny dla sSrodowiska i zréznicowany dzieki dostepnym punktom zbidrki.

Tylko dla krajow UE

Nie wyrzucac narzedzi elektrycznych razem z odpadami domowymi!

Zgodnie z Dyrektywg Europejska 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej wdrozeniem zgodnie z
prawem krajowym, narzedzia elektryczne, ktérych okres uzytkowania dobiegt korica, musza by¢ zbierane oddzielnie i oddawane do
_ przyjaznego dla srodowiska zaktadu recyklingu.

23 WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM BORM"

FIKO



EFTYHZH

GARANTIE

EL

Ta NAEKTPLKA OXAHOTA HETADOPAC, £XOUV KATAOKEUAOTEL e AUOTNPA TIPATUTIOL TIOU €XEL BECEL
N €Taupeia Ko CUVASOUV LE TA EUPWTTAIKA TPOTUTIA TTOLOTNTAG,. Mol To NAEKTPLKG OXALOTOL LETO-
$opdg T eTaupeiag pag mapéxetal mepiodog eyylnong 24 UNVWV YL EPOCLTEXVLKA Xprion, 12
UNVWV yla EMAYYEALATIKE XpAon Kat 12 nvwv yla TG Watopies. H oxUg thg eyyunong §ekwva
ard TNV NUEPOUNVIO AYOPAS TOU TIPOIOVTOG. ATIOSELKTIKO TOU SLKALWHOTOG TG EYYUNONG OUto-
Telel 1o mopaoTaTKG ayopds Tou EOMALOMOU (ardSeLEn ALAVIKAG 1 TULOAGYLO). Z€ KoLl Tiepi-
Ttwon n etaupeia Sev KAAUTITEL T OXETIKRA Sartdvn avTAANAKTIKWY KAl EPYACIog EQV Kol EbOooV
8e ouvodeLEeTalL Ao avtiypado ToU APACTATIKOU AyOPAS. S€ TIEPITTWON TTOU N EMLOKEUN TIPE-
TEEL VL yiveL oTo service pag n Samdvn petadopds (amd kat mpoc) Papuvet € oAokAfipou Tov
arooToAéa. To NAEKTPLKO OxXNHa Letadopd Ba armooTENAETAL yLaL ETILOKEUT OTNV ETALPELN ) O
£€0UOLOB0TNEVO CUVEPYELD HE TOV EVOESELYUEVO TPOTIO KAl LECO HETAPOPAS.

EZAIPEZEIZ KAI NEPIOPIZMOI THZ EFTYHZHZ:

1) AvtoAakTka Tou dpBeipovtal puotoloyikd arod t xpron toug (Stakdmteg, GopTloTES,
tpoxol K.A.).

2) E€omALOpOG TToU €XEL UTIOOTEL {NWieg oo T KN cupOpdwWon HE TG o8nyieg Tou Kata-
OKELAOTH.

3) E€omAopdg pe eAAUTH cuvtripnon.

4) Xprion pn eveSelypévwv AMavTIKWV A e§aptnudtwy.

5) E€omAlopdg mou €xel 600el xwpig emBapuvon.

6) BAGBN mou odeiletal oe nAektpikh oUVEECN o€ TAon SLadopeTIKA amd TV avaypodOue-
vn otnV mwvakida tou §omAopou.

7) £0v8eon O€ KN YELWHUEVO PELUATOSOTN.

8) MetaBoAr] Tng Tdong Tou PEVATOC,.

9) BAGBN TtOU TPOKUTITEL OO TN XPron AARLPOU VEPOU.

10) BA&BN A kakn Aettoupyia mou éxel pokUPEeL amd MANUUEAr KaBapLopd Tou eE0MALOHOU.
11) Enadr tou e€omALopoU pe XNUKA , /) BAGBN amnd vypaociay StaBpwon.

12) EomALOpOG OV £XEL UTLOOTEL TPOTIOTIOLAOELG — AANAYEG 1) EXELOVOLXTEL QO Un g§ouoL-
odotnuévo ouvepyeio.

13) E€OMALOWOG TTOU XPNOLUOTOLELTAL YLaL EVOLKLQON.

14) snoopéva pépn/egopthpata eéattiag pun opbng xpRong.

15) Ataotipata xwpic GopTion pnatapiog HeyaAlTepa Twy 3 NVWV.

H gyyUnon KaAUTITEL ATOKAELOTIKA TN SWPEAV AVTIKATACTACH TOU EE0PTAIOTOG TOU EXEL KO-
TAOKEVAOTIKO EAATTWHA 1) aoToXia UAKOU. S€ miepintwon EAetdnG AVTaANaKTIKOU N €TO-
pela Slatnpei To Sikaiwpa AVTIKATAOTAONG TOU €EOMALOHOU e GANO QWTGTOLXO HOVIEAO.
Metd tn Siekmepaiwon eyyunong Sev EMUNKUVETAL OUTE QVOVEWVETALO XPOVOS EYYUNGNG
Tou €€omMALopHOU. AvTIKATAOTAON QVTOANAKTIKOU HE XPEWON ETLOKEUNG, KaAUTtTETAL @rto 1
XpOvo gyyunon kaAng Aettoupyiag, pe mpolmdbeon v THPNoN Twv GpWVIEYYUNGNG. Ta
AVTAAAQKTLIKA 1) 0 EEOTMALOHOG Tt OTtoia AVTIKABIoTOVTAL TTAPAUEVOUV GTNV KOTOXI) TG ETAUL
pelag pag. ANAEG amaltioeLg, KTOG QO AUTEG TTOU avadEPOVTaL G€ AUTO TO EVTUTIO EyYUN-
ong emokeung BAABWY Tou NAEKTPLKOU OXHaTOG pHeTadopdg, Sev toxvouv. MNa tnv eyyuncn
auTH LoxVeL To EMnViko Sikato.

WARRANTY

Les véhicules de transport électrique ont été fabriqués selon des normes strictes établies
par I'entreprise et sont conformes aux normes de qualité européennes. Les véhicules de
transport électrique de notre société bénéficient d’'une période de garantie de 24 mois pour
un usage amateur, de 12 mois pour un usage professionnel et de 12 mois pour les batteries.
La validité de la garantie commence a la date d’achat du produit. La preuve du droit a la
garantie est le document d’achat du matériel (ticket de caisse ou facture). La société ne
couvrira en aucun cas les piéces de rechange et les frais de main-d’ceuvre, a moins qu’ils ne
soient accompagnés d’une copie du document d’achat. Si la réparation doit étre effectuée
par notre service, les frais de transport (aller et retour) sont entiérement a charge de I'expé-
diteur. Le véhicule de transport électrique doit étre envoyé pour réparation a I'entreprise ou
a un atelier agréé par la méthode et le moyen de transport appropriés.

EXEMPTIONS ET RESTRICTIONS DE GARANTIE:

1) Les pieces détachées qui se détériorent naturellement a I'usage (interrupteurs, chargeurs,
roues, etc.).

2) Matériel endommagé par le non-respect des instructions du fabricant.

3) Matériel dont I'entretien est incomplet.

4) Utilisation de lubrifiants ou de piéces inappropriés.

5) Matériel donné gratuitement.

6) Défaillance due a un branchement électrique a une tension autre que celle indiquée sur
la plaque signalétique de I'appareil.

7) Connexion a une alimentation électrique non mise a la terre.

8) Modification de la tension du courant.

9) Dommages résultant de |'utilisation d’eau salée.

10) Dommages ou dysfonctionnements résultant d’un nettoyage inadéquat de I'appareil.
11) Contact de I'équipement avec des produits chimiques, ou dommages dus a I’humidité,
a la corrosion.

12) Matériel ayant subi des modifications - changements ou ayant été ouvert par un atelier
non autorisé.

13) L'équipement utilisé pour la location.

14) Piéces/composants cassés a la suite d’une utilisation inappropriée.

15) Périodes sans chargement de la batterie supérieures a 3 mois.

La garantie couvre uniquement le remplacement gratuit du composant présentant un défaut
de fabrication ou une défaillance matérielle. En cas d’absence de piece de rechange, I'entre-
prise se réserve le droit de remplacer 'équipement par un autre modele correspondant. Apres
le'traitement de la garantie, la période de garantie de I'équipement ne peut étre prolongée ou
renouvelée. Le remplacement d’une piéce de rechange avec frais de réparation est couvert
par une garantie de bon fonctionnement d’un an, sous réserve du respect des conditions de
garantie. Les pieces de rechange ou le matériel remplacés restent en possession de notre so-
Ciété. Aucune autre condition que celles énoncées dans le présent formulaire de garantie pour
la réparation desidéfauts du véhicule de transport électrique, ne s'applique. La loi grecque
s'appligque a cette garantie:

GARANZIA

The electric transport vehicles have been manufactured according to strict standards set by
the company and in line with European quality standards. Our company’s electric transport
vehicles are provided with a warranty period of 24 months for amateur use, 12 months for
professional use and 12 months for batteries. The validity of the warranty starts from the
date of purchase of the product. The proof of the right to the warranty is the purchase docu-
ment of the equipment (retail receipt or invoice). Under no circumstances will the company
cover the relevant spare parts and labour costs unless and until accompanied by a copy of
the purchase document. In the event that the repair has to be done at our service the trans-
port costs (to and from) are entirely borne by the sender. The electric transport vehicle shall
be sent for repair to the company or to an authorised workshop by the appropriate method
and means of transport.

WARRANTY EXEMPTIONS AND RESTRICTIONS:

1) Spare parts that naturally wear out from use (switches, chargers, wheels, etc.).

2) Equipment damaged by failure to comply with the manufacturer’s instructions.

3) Equipment with incomplete maintenance.

4) Use of inappropriate lubricants or parts.

5) Equipment that has been given without charge.

6) Failure due to electrical connection at a voltage other than that indicated on the equip-
ment nameplate.

7) Connection to an ungrounded power supply.

8) Change in the voltage of the current.

9) Damage resulting from the use of salt water.

10) Damage or malfunction resulting from improper cleaning of the equipment.

11) Equipment contact with chemicals , or damage from moisture, corrosion.

12) Equipment that has undergone modifications - changes or has been opened by an unau-
thorized workshop.

13) Equipment used for rental.

14) Broken parts/components as a result of inappropriate use.

15) Periods without battery charging longer than 3 months.

The warranty covers only the free replacement of the component that has a manufacturing
defect or material failure. In case of lack of a replacement part, the company reserves the
right to replace the equipment with another corresponding model. After the warranty has
been processed, the warranty period of the equipment shall not be extended or renewed.
Replacement of a spare part with a repair charge is covered by a 1-year warranty of good
operation, subject to compliance with the warranty terms. The spare parts or equipment
which are replaced remain in the possession of our company. No other requirements, other
than those stated in this warranty form for the repair of faults in the electric transport
vehicle, apply. Greek law applies to this warranty.

IT

I veicoli pen,.il trasporto elettrico sono stati prodotti secondo i rigorosi standard stabil-
itizdall’aziendae sono conformiyagli standard di qualita europei. | veicoli per il trasporto
elettrico~della nostra-azienda’hanno un periodo di garanzia di 24 mesi per I'uso ama-
toriale; 12 mesi perif'uso professionale e 12.mesi per le batterie. La validita della garan-
zia decorre dalla data di acquisto del prodotto. La prova del diritto alla garanzia é il doc-
umento di.acquisto dell’apparecchiatura (scontrino fiscale o fattura). In nessun caso
I'azienda coprirai-relativi costi di ricambi e manodopera se non accompagnati da una
copia del documento. di acquisto. Nel caso in cui la riparazione debba essere effettu-
ata presso il ‘nostro servizio, le spese di trasporto (andata e ritorno) sono interamente a
carico del mittente. |l veicolo di trasporto elettrico deve essere inviato per la riparazione
all'azienda o a un’officina”autorizzata con il mezzo e il mezzo di trasporto appropriati.

ECCEZIONI E LIMITAZIONI ALLA GARANZIA:

1) Parti di ricambio che si deteriorano naturalmente con I'uso (interruttori, caricabatterie,
ruote, ecc.).

2) Apparecchiature danneggiate dalla mancata osservanza delle istruzioni del produttore.
3) Apparecchiature con manutenzione incompleta.

4) Utilizzo di lubrificanti o parti inadeguate.

5) Apparecchiature cedute a titolo gratuito.

6) Guasto dovuto a un collegamento elettrico a una tensione diversa da quella indicata sulla
targhetta dell'apparecchiatura.

7) Collegamento a un‘alimentazione senza messa a terra.

8) Variazione della tensione della corrente.

9) Danni dovuti all’utilizzo di acqua salata.

10) Danni o malfunzionamenti derivanti da una pulizia impropria dell'apparecchiatura.

11) Contatto dell’apparecchiatura con sostanze chimiche o danni dovuti a umidita e corrosione.
12) Apparecchiature che hanno subito modifiche - cambiamenti o che sono state aperte da
un’officina non autorizzata.

13) Apparecchiature utilizzate per il noleggio.

14) Rottura di parti/componenti a causa di un uso improprio.

15) Periodi senza ricarica della batteria superiori a 3 mesi.

La garanzia copre solo la sostituzione gratuita del componente che presenta un dif-
etto di fabbricazione o un guasto del materiale. In caso di mancanza di un pezzo
di ricambio, l'azienda si riserva il diritto di sostituire I'apparecchiatura con un altro
modello corrispondente. Dopo I'elaborazione della garanzia, il periodo di garanzia dell’ap-
parecchiatura non potra essere esteso o rinnovato. La sostituzione di un pezzo di ricam-
bio con addebito di riparazione & coperta da una garanzia di 1 anno di buon funziona-
mento, a condizione che vengano rispettati i termini della garanzia. | pezzi di ricambio o
le apparecchiature sostituite rimangono in possesso della nostra azienda. Non si applica-
no altri requisiti, oltre a quelli indicati nel presente modulo di garanzia per la riparazione
dei guasti del veicolo di trasporto elettrico. A questa garanzia si applica la legge greca.



GARANCIA

GARANCUE

AL

Automjetet elektrike té transportit jané prodhuar sipas standardeve strikte té vendosura nga
kompania dhe jané né pérputhje me standardet evropiane té cilésisé. Automjetet e tran-
sportit elektrik té kompanisé soné pajisen me njé periudhé garancie 24 muaj pér pérdorim
amator, 12 muaj pér pérdorim profesional dhe 12 muaj pér bateri. Vlefshméria e garancisé
fillon nga data e blerjes sé produktit. Déshmia e té drejtés sé garancisé éshté dokumenti i
blerjes sé pajisjes (faturé me pakicé ose faturé). Né asnjé rrethané kompania nuk do té mbu-
lojé pjesét pérkatése té kémbimit dhe kostot e punés, pérveg nése dhe derisa té shogérohet
me njé kopje té dokumentit té blerjes. Né rast se riparimi duhet té béhet né shérbimin toné,
shpenzimet e transportit (nga dhe nga) mbulohen térésisht nga dérguesi. Mjeti transportues
elektrik do té dérgohet pér riparim né kompani ose né njé punishte té autorizuar me meto-
dén dhe mjetet pérkatése té transportit.

PERJASHTIMET DHE KUFIZIMET E GARANCISE:

1) Pjesé kémbimi gé konsumohen natyrshém nga pérdorimi (celésat, karikuesit, rrotat, etj.).
2) Pajisjet e démtuara nga mospérputhja me udhézimet e prodhuesit.

3) Pajisjet me mirémbajtje jo té ploté.

4) Pérdorimi i lubrifikantéve ose pjeséve té papérshtatshme.

5) Pajisjet qé jané dhéné pa pageseé.

6) Déshtim pér shkak té lidhjes elektrike né njé tension té ndryshém nga ai i treguar né
tabelén e pajisjes.

7) Lidhja me njé furnizim me energji té pabazuar.

8) Ndryshimi i tensionit té rrymés.

9) Démet gé vijné nga pérdorimi i ujit té kripur.

10) Démtimi ose mosfunksionimi i shkaktuar nga pastrimi jo i duhur i pajisjes.

11) Kontakti i pajisjeve me kimikate, ose démtimi nga lagéshtia, korrozioni.

12) Pajisjet qé kané pésuar modifikime - ndryshime ose jané hapur nga njé punishte e pa-
autorizuar.

13) Pajisjet qé pérdoren pér gira.

14) Pjesé/pérbérés té thyer si rezultat i pérdorimit té papérshtatshém.

15) Intervale pa karikim baterie mé té gjata se 3 muaj.

Garancia mbulon vetém zévendésimin falas té komponentit qé ka njé defekt prodhimi ose
defekt material. Né rast té mungesés sé njé pjese zévendésuese, Kompania rezervon té
drejtén té zévendésojé pajisjen me njé model tjetér pérkatés. Pasi té jeté pérpunuar garan-
cia, periudha e garancisé sé pajisjes nuk do té zgjatet ose rinovohet. Zévendésimi i njé pjese
rezervé me njé tarifé riparimi mbulohet nga njé garanci 1-vjegare e funksionimit£é miré, né
varési té respektimit té kushteve té garancisé. Pjesét e kémbimit ose pajisjet qé zévendéso-
hen mbeten né posedim té kompanisé soné. Nuk zbatohen kérkesa té tjera; pérveg atyre
té pércaktuara né kété formular garancie pér riparimin e defekteve né mjetin,elektrik té
transportit. Ligji grek zbatohet pér kété garanci.

GARANCIJA
S10

EnekTpuuHa TpaHcnopTHa BO3WAa Cy npousBedeHa MO CTPOrMM CTaHAapAuma Koje je
nocTtasuna KoMnaHuja My cKaagy cy ca eBpONCKUM CTaHAapAMma KBanuteta. EnektpuuHa
TPaHCMOPTHa BO3WMA Halle KOMMaHWje UMajy rapaHTHU pok of 24 mecela 3a amaTepcKy
ynoTtpeby, 12 meceuu 3a npodecvroHanHy ynotpeby u 12 meceuu 3a batepuje. Baxere
rapaHumje nouurbe oA JaHa KynosuHe npoussoga. [lokas o npaBy Ha rapaHuujy je
KynonpogajHu AOKYMEHT onpeme (ManonpoaajHu paduyH uamn daktypa). KomnaHuja HM noa,
KOjUM OKoNHOCTMMa Hehe NOKPUTK peneBaHTHE pe3epBHe Ae/10Be U TPOLLKOBE paja OCUM
aKo M [0oK He byae npaheHa KONWjom JOKYMEHTa O KyMoBWHW. Y caydajy Aa ce nonpasKa
Mopa 06aBUTU y HaLOj CNyK6W, TPOLKOBE TpaHcnopTa (40 U 0A) Yy MOTNYHOCTU CHOCK
nowusbanall. ENeKTPMYHO TPAHCNOPTHO BO3MAO Ce Wasbe Ha Nonpasky y npeaysehe nauy
osnawheHy pagvoHuLy ogrosapajyhm HauMHOM U NPEBO3HUM CPEACTBOM.

W3Y3ETUN U OTPAHUYEHA TAPAHLIMIE:

1) PesepBHM A€10BU KOjU Ce NPUPOAHO TpoLUe oA ynoTpebe (Npeknaayun, nyrkaydun, TO4KOBMH,
uia.).

2) Onpema owTeheHa HenowToOBakeM ynyTcTaBa nponssohaya.

3) Onpema ca HenoTNyHUM OApKaBakeM.

4) Ynotpeba Heoarosapajyhux masunsa unum genosa.

5) onpema Koja je fgaTta 6e3 HakHaze.

6) Keap 360r enekTpUYHOr NPUK/bYYKa Ha HaMoHy Pas/IMYUTOM Of, OHOI HasHayeHor Ha
HaTMNUCHO]j NNIOYMLIM Onpeme.

7) NoBe3nBare Ha Hey3eM/bEHO Hamnajarbe.

8) MpomeHa HanoHa cTpyje.

9) OwTeherba HacTana ynotpebom cnaHe Boae.

10) OwTeherbe MK KBap HAcTao yciea HenpasuaHor Ynwhera onpeme.

11) KoHTaKT onpeme ca xemuKanujama, unu owTtehere og Bnare, Koposuje.

12) Onpemy Koja je npeTpnena moauduKaLmje — UsMeHe UAu je oTBopuna HeosnawheHa
pasauvoHuua.

13) Onpema Koja ce KOPUCTU 3a U3HAjM/bUBAbE.

14) NMonom/beHn fenoBU/KOMMNOHEHTe Kao pe3ynTaT HenpasuiHe ynotpebe.

15) UnTepBanu 6e3 nyrera batepuje Ayxu og 3 meceua.

FapaHumja nokpusa camo 6ecnnaTHy 3ameHy KOMMOHEHTE Koja MMa NPOU3BOAHM HefoCTaTak
WK KBap MaTepujana. Y caydajy HefocTaTka pesepBHoOr Aena, KomnaHuja 3aapkasa npaso
[la 3amMeHu onpemy Apyrum ogrosapajyhum mosenom. HakoH wro je rapaHumja obpaheHa,
rapaHTHW POK OMpemMe Ce He MOKe MpOoAyXasBaT uaM obHaB/baTU. 3ameHa pesepsHOr
[le/1a y3 HaKHajy 3a NOnpaskKy je NokpuseHa l-roauiubom rapaHumjom Ha fobap pag, y3
noLITEBakbE YCI0Ba rapaHuuje. PesepBHU 4en0BU UM ONPEma Koju Cy 3aMereHU OCTajy y
floceay Halle KomnaHuje. 3a OTKatbarbe KBapoBa Ha €NeKTPUYHOM TPAHCMOPTHOM BO3UAY
HE Ba)ke HUKaKBM Apyrv 3aXTeBM OCUM OHUX HaBELEHWX Y OBOM rapaHTHOM obpacuy. Ha osy
rapaHLuujy.ce MpUMetbyje rpuKM 3aKoH.

ZARUKA
SK

Elektri¢na vozila so bila izdelana v skladu s strogimi standardi, ki jih je dolocilo podjetje, in
izpolnjujejo evropske standarde kakovosti. Za elektri¢na prevozna sredstva nasega podjetja
je zagotovljena 24-mesecna garancija za ljubiteljsko uporabo, 12-mesecna za profesionalno:
uporabo in 12-mesecna za baterije. Veljavnost garancije zacne teci z dnem nakupa izdelka.
Dokazilo o pravici do garancije je dokument o nakupu opreme (maloprodajni racun ali
racun). Pod nobenim pogojem podjetje ne bo krilo ustreznih rezervnih delov in stroskov
dela, razen ce in dokler ni priloZena kopija nakupnega dokumenta. V primeru, da je potrebno
popravilo opraviti pri nas, stroske prevoza (do in nazaj) v celoti krije posiljatelj. Elektricno
transportno vozilo se poslje v popravilo podjetju ali pooblasc¢eni delavnici z ustreznim
nacinom in prevoznim sredstvom.

GARANCIJSKE IZJEME IN OMEJITVE:

1) Rezervni deli, ki se zaradi uporabe naravno obrabijo (stikala, polnilci, kolesa itd.).

2) Oprema poskodovana zaradi neupostevanja navodil proizvajalca.

3) Oprema z nepopolnim vzdrzevanjem.

4) Uporaba neustreznih maziv ali delov.

5) Oprema, ki je bila dana brezpla¢no.

6) Napaka zaradi elektricne povezave pri napetosti, ki ni navedena na imenski tablici opreme.
7) Priklju¢itev na neozemljeno napajanje.

8) Sprememba napetosti toka.

9) Skoda zaradi uporabe slane vode.

10) Poskodbe ali okvare, ki so posledica neustreznega CiS¢enja opreme.

11) Stik opreme s kemikalijami ali poSkodbe zaradi vlage, korozije.

12) Oprema, ki je bila predelana — spremenjena ali pa jo je odprla nepooblascena delavnica.
13) Oprema, ki se uporablja za najem.

14) Pokvarjeni deli/komponente zaradi neustrezne uporabe.

15) Intervali brez polnjenja baterije, daljsi od 3 mesecev.

Garancija zajema samo brezpla¢no zamenjavo komponente, ki ima tovarnisko napako ali
okvaro materiala. V primeru pomanjkanja nadomestnega dela si podjetje pridrZuje pravico
zamenjati opremo z drugim ustreznim modelom. Po obdelavi garancije se garancijski rok
za opremo ne podaljsa ali obnovi. Zamenjava rezervnega dela s stroski popravila je zajeta
z 1-letno garancijo brezhibnega delovanja ob upostevanju garancijskih pogojev. Zamenjani
rezervni deli ali oprema ostanejo v lasti nasega podjetja. Ne veljajo nobene druge zahteve,
razen tistih, navedenih v tem garancijskem obrazcu za popravilo napak na elektricnem
transportnem vozilu. Za to garancijo velja grika zakonodaja.

Elektrické dopravné vozidlad bolizvyrobené podla prisnych noriem stanovenych spoloé¢n-
ostou a spliiajudeurdpske normy kvalitys Na elektrické dopravné vozidld nasej spoloén-
ostivje poskytovana zaruéna doba 24.mesiacov na amatérske pouZitie, 12 mesiacov na
profesionalne pouzitie a 12 mesiacov na, batérie. Platnost zéruky zadina plynut datum-
omzaktiipenia produktu. Dokladom o naroku na zéruku je doklad o kupe zariadenia (pre-
dajny doklad alebo faktura). Spoloénost -za Ziadnych okolnosti nebude hradit prislusné
nahradné 'diely.a mzdové naklady, pokial’a kym nebude prilozena képia nakupného
dokladu. V pripade,.Ze oprava musi byt‘vykonana v nasom servise, naklady na dopravu
(do az) znasaw plnejmiere odosielatel. Elektricky transportny automobil zaslete na opra-
vu do firmy'alebo do autorizovanej dielne vhodnym spésobom a spésobom dopravy.

VYNIMKY A OBMEDZENIA TYKAJUCE SA ZARUKY:

1) Nahradné diely, ktoré sa pouZivanim prirodzene opotrebovavaju (spinace, nabijacky, ko-
lesa atd).

2) Zariadenie poskodené nedodrzanim pokynov vyrobcu.

3) Zariadenie s netplnou udrzbou.

4) Pouzivanie nevhodnych maziv alebo casti.

5) Zariadenie, ktoré bolo poskytnuté bezplatne.

6) Porucha v désledku elektrického pripojenia pri inom napati, ako je uvedené na typovom
Stitku zariadenia.

7) Pripojenie k neuzemnenému zdroju napdjania.

8) Zmena napdtia prudu.

9) Skody spdsobené pouzitim slanej vody.

10) Poskodenie alebo porucha v dosledku nespravneho Cistenia zariadenia.

11) Kontakt zariadenia s chemikaliami, poskodenie vlhkostou, korézia.

12) Zariadenie, ktoré preslo Upravami - zmenami alebo bolo otvorené neautorizovanou dielriou.
13) Vybavenie pouzivané na prendjom.

14) Poskodené diely/komponenty v désledku nevhodného pouzivania.

15) Intervaly bez nabijania batérie dlhsie ako 3 mesiace.

Zéruka sa vztahuje len na bezplatnd vymenu komponentu, ktory mé vyrobni chybu alebo
poruchu materialu. V pripade nedostatku nahradného dielu si spolo¢nost vyhradzuje pravo
nahradit zariadenie inym zodpovedajicim modelom. Po spracovani zaruky sa zaru¢na doba
zariadenia nepredlZuje ani neobnovuje. Na vymenu nédhradného dielu s poplatkom za opra-
vu sa vztahuje 1-ro¢na zaruka na bezchybnu prevadzku pri dodrzani zaruénych podmienok.
Nahradné diely alebo vybavenie, ktoré sa vymenia, zostavaju vo vlastnictve nasej spolo¢nos-
ti. Neplatia Ziadne iné poZiadavky, okrem tych, ktoré st uvedené v tomto zaru¢nom liste na
opravu poruch na elektrickom dopravnom vozidle. Na tuto zaruku sa vztahuje grécky zakon.



FAPAHUMA

FTAPAHLUMIA

EnekTpuyeckuTe TPaHCMOPTHWU CPEACTBA Ca NPOU3BEAEHM B CbOTBETCTBME CbC CTPOrUTe
CTaHAapTW, onpefeneHn OT KOMMaHWATa, U OTTOBapAT Ha eBPOMEeiCKUTe CTaHfapTU 3a
KauecTBO. ENeKTpuyeckuTe TPaHCMOPTHM CPeACTBa Ha HalaTa KOMMaHUA ca CHabaeHu ¢
rapaHLMOHEH CPOK OT 24 meceua 3a Ntobutencka ynotpeba, 12 meceua 3a npodpecroHanHa
ynotpeba n 12 meceua 3a 6atepunTe. BanmaHoOCTTa Ha rapaHuUMATa 3anoysa 4a Teye OT
JaTaTta Ha 3aKynyBaHe Ha NpoAyKTa. [loka3aTescTBO 3a NPaBOTO Ha rapaHLMA e JOKYMEHTBT
3a NOKynKa Ha obopyasaHeTo (Kacosa benexka unu dpaktypa). Mpw HUKaKkBKM obcToATencTsa
KOMMaHMATa HAMA Aa NOKPWBa CbOTBETHUTE PE3EPBHM YaCTU W Pa3XOAM 3a TPYA, OCBEH
aKo M 0KaTo He 6bAAT NPUAPYKEHU OT KOMWe OT JOKYMEeHTa 3a NoKynka. B cayvai, ue
PeMOHTLT TpAbBa Aa 6bAe M3BbPLUIEH B HALL CEPBK3, TPAHCNOPTHUTE pasxoau (Ao v oT) ca
M3LAN0 33 CMEeTKa Ha U3npatuaya. EnekTpoTpaHcnopTHOTO CPEACTBO Ce U3NPaLLa 33 PEMOHT
BbB GMPMaTa WU B OTOPU3UPAH CEPBMU3 CbC CbOTBETHWUA HAYMH U TPAHCMOPTHO CPEACTBO.

OCBOBOXAABAHE OT TAPAHLUMA N OTPAHUYEHUA:

1) Pe3epBHM 4acTH, KOUTO €CTECTBEHO Ce M3HOCBAT OT ynoTpeba (NpeBKatoYBaTeNM, 3aPASHN
YCTPOWCTBA, Kosena v ap.).

2) ObopyAasaHe, NoBpeAeHO Nopajmn HecnassaHe Ha MHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOAUTENA.

3) O6opyaBaHe ¢ HeMb/HA NOAAPBIKKA.

4) N3non3BaHe Ha HENOAXOAALLM CMA304YHU MATePUaNU UK YacTH.

5) O6opyaBaHe, KOeTo e NpefocTaBeHo 6e3nnatHo.

6) MoBpesa NopaAn eNEeKTPUYECKO CBBP3BAHE NPU HANPEXEHWe, PasIMYHO OT MOCOYEHOTO
Ha Tabenkarta ¢ AaHHW Ha obopyaBaHeTo.

7) CBbp3BaHe KbM He3a3eMeHO 3axpaHBaHe.

8) MpomAHa B HanNpeXeHMeTo Ha ToKa.

9) LLleTn B pe3ynTat Ha ynoTpebata Ha coneHa Boaa.

10) NoBpeAa MAKM Hen3nNPaBHOCT B pe3yTaT Ha HENPaBMIHO NOYMUCTBaHE HAa 06OpPyABaHETO.
11) KoHTaKT Ha 060pyABaHETO C XMMMKAAN UK NOBPeAA OT B/ara, Kopo3us.

12) O6opyasaHe, KOETO € MPeTbpnano moavdvKaummu = NpomMeHU MW e OTBapsHO OT
HeoTOpU3NpPaH cepBus.

13) O6opyaBaHe, U3MN0A3BaHO 33 OTAABAHE MOJ, HAEM.

14) CuyneHu 4acT/KOMMNOHEHTH B pe3y/ITaT Ha HenoAxoAAWa yrnoTpeba.

15) UHTepBanu 6e3 3apexaaHe Ha 6aTepusaTa Hag 3 meceua.

FapaHumWATa Nokpuea camo 6e3nnaTtHa NoAMAHa Ha KOMMOHEHT, KOMTO MMa NMPOW3BOACTBEH
AedeKT unn nospeaa Ha matepuana. Mpu aunca Ha pesepsHa YacT Gupmata cv 3anas3ea
npaBoTO Aa 3aMeHW 060pyABaHETO C Apyr cboTBETEH Mogen. Cnell KaTo rapaHumnaTa bbae
o6paboTeHa, rapaHLMOHHUAT NepuoA Ha obopyaBaHETo He Moe Aa Bbae yabakaBaH uav
nogHoBeH. CMAHaTa Ha pe3epBHa YacT C Takca PEMOHT ce NOoKpKBa OT 1 roauHa rapaHuys 3a
Aobpa paboTa Npu cnaseaHe Ha rapaHUMOHHUTE ycioBUA. MOAMEHEHUTE Pe3epBHU YacTu
unu obopyaBaHe OCTaBaT MPUTEXaHMe Ha HawaTa KOMNaHWA. He ce mpunarar HUKaKeU
APYTV M3UCKBAHWA, OCBEH MOCOYEHUTE B Ta3W rapaHuuMoHHa $opma 3a oTcTpaHABaHe Ha
noBpeau B eNeKTPOTPAHCMOPTHOTO CPeACTBO. 3a TasW rapaHuus ce mpuaara rpbiyKoTo
3aKOHOAATE/NCTBO.

GARANTIE
RO

EneKkTpuYHMTE TPAHCMOPTHM BO3UAA Ce NPOU3BEAEHM NO CTPOTM CTaHAAPAM NOCTaBEHW O,
KOMMaHWjaTa 1 ce BO COMNAcHOCT CO eBPONCKUTe CTaHAAPAM 3a KBanuTeT. EnekTpuuHuTe
TPaAHCMOPTHM BO3MMA Ha HalaTa KomnaHwja ce obe3beAeHW CO rapaHTeH PoK og 24
meceuy 3a amatepcka ynotpeba, 12 meceum 3a npodecmoHanHa ynotpeba v 12 meceum
3a aKymynaTtopu. BanugHocTa Ha rapaHuujaTa 3ano4HyBa oA, AATYMOT Ha KynyBatbe Ha
npou3BoAoT. [loKa3 3a NPaBOTO Ha rapaHuymja e KynonpoAaXKHUOT AOKYMEHT Ha onpemara
(notBpaa 3a manonpoaaxba uan daktypa). KomnaHujata BO HMKOj cnyyaj Hema Aa M
NOKpWe peneBaHTHWUTE PEe3epBHM AeN0oBKU W TpolwouwTe 3a paboTHa cuna, OCBEH aKo U
[04eKa He ce NPUAPYKEHU Co Konuja o4, KynonpoaakHUOT OKYMEHT. Bo cnyyaj nonpaskata
[1a Ce U3BPLUM Ha HALL CepPBUC, TPAHCMOPTHWUTE TPOLIOLM (L0 U O4) LLeNOCHO ce Ha ToBap Ha
ncnpakayoT. ENeKTpUYHOTO TPaHCMNOPTHO BO3M/IO Ce UCcnpaKka Ha Nonpaska Ao KoMNaHujaTa
WAW 4,0 OBNAcTEHa aBTOMEXaHU4ap Co COOABETEH HAaUYMH U NPEBO3HO CPEACTBO.

OCNOBOAYBAHA U OFPAHUYYBAHA HA TAPAHLIMIATA:

1) Pe3sepBHM 4eN0BM KOU NMPUPOAHO Ce UCTPOLLMja of, ynoTpeba (MpeKknHyBaun, nosHauu,
TPKana uUTH.).

2) Onpema owTeTeHa NOpaAMn HEYCOINAaCEHOCT CO ynaTcTBaTa Ha NPOU3BOAUTENOT.

3) Onpema co HeLeI0CHO OAPKYBatbE.

4) Ynotpeba Ha HecooABeTHU NYGPUKAHTU UK AeN0BU.

5) Onpema Koja e gaaeHa 6e3 HagomecT.

6) [edeKT nopasn enekTpUyHO MOBP3yBarbe Ha HAMOH PasnuyeH Of OHOj HaBedeH Ha
TabnnykaTa co MMe Ha onpemara.

7) MNoBp3yBatbe CO HEOCHOBAHO HaMojyBatbe.

8) MpomeHa Ha HanNoHOT Ha cTpyjaTa.

9) WTeTa WwTo npowusnerysa o ynotpebarta Ha coneHa Boaa.

10) OwTeTyBatbe Un AedeKT Kako pe3ynTaT Ha HeNPaBUIHO YNCTEHE Ha onpemarTa.

11) KOHTaKT Ha ONpPemMaTa Co XeMUKaIMK, UK OLUTETYBaHE OA BAara, KOposuja.

12) Onpema Koja npeTtpne moaudUKaLUK - NPOMEHU MW e OTBOPEHA Of, HeoBNacTeHa
paboTunHuua.

13) Onpema WITO Ce KOPUCTM 33 U3HAjMyBatbe.

14) CKpLeHn Aen0B1/KOMMNOHEHTU KaKo pe3ynTaT Ha HecooaBeTHa ynoTpeba.

15) UHTepBanu 6e3 nonHere Ha 6aTepujata NOA0ATO 04 3 MeceLm.

lapaHupjata ja nokpuBa camo 6ecnnaTHaTa 3ameHa Ha KOMMOHeHTaTa Koja WMa
npow3sBoacTBeH AedeKT unu fedekT Ha maTepujanot. Bo ciyyaj Ha HeAOCTaTOK Ha pe3epBeH
[en, KOMMaHujaTa ro 3afp)XyBa NpaBoOTO Aa ja 3aMeHW ofnpemarta Co Apyr COOABeTeH
moaen. OTkako Ke ce 06paboTu rapaHumjaTa, rapaHTHUOT NepUoA, Ha onpemarta Hema Ja
ce MpPoAoMKyBa MaM o6HOBYBA. 3ameHaTa Ha PE3epPBHMOT JeN CO Hamiata 3a Mompaska
€ MoKpueHa co 1-roguiiHa rapaHumja 3a gobpo paboTerbe, Nog ycnoB Ja ce nouynTyBaat
YCAoBUTE 3@ rapaHuuja. PesepBHUTE AEN10BM UM ONpemaTa LTO Ce 3aMeHyBaaT ocTaHyBaaT
BO CONCTBEHOET Ha HalaTta KomnaHwuja. He ce npumeHyBaaTt Apyru 6aparba, OCBEH OHWe
HaBeJeHW BO OBOj rapaHTeH ¢opmynap 3a nompaBka Ha AedeKTU BO eNeKTPUYHOTO
TPaHEMOPTHO BO3W/IO, 33 OBaa rapaHLmja ce NPUMEHYBA FPYKMOT 3aKOH.

GARANCIA
HUN

Vehiculele electrice de transport au fost fabricate in conformitate cu standardele stricte
stabilite de companie si sunt conforme cu standardele europene de calitate. Vehiculele
electrice de transport ale companiei noastre sunt prevazute cu o perioada de garantie de 24
de luni pentru utilizarea de amatori, 12 luni pentru utilizarea profesionald si 12 luni pentru
baterii. Valabilitatea garantiei incepe de la data achizitiondrii produsului. Dovada dreptului la
garantie este documentul de achizitie al echipamentului (bon de vanzare cu amanuntul sau
factura). Compania nu va acoperi sub nicio formd piesele de schimb relevante si costurile cu
forta de munca decat daci si pana cand sunt insotite de o copie a documentului de achizitie. In
cazul in care reparatia trebuie facuta la serviciul nostru, costurile de transport (la si de la) sunt
suportate integral de catre expeditor. Vehiculul electric de transport va fi trimis spre reparare la
firma sau la un atelier autorizat prin metoda si mijlocul de transport corespunzator.

SCUTIRI $I RESTRICTII DE GARANTIE:

1) Piese de schimb care se uzeaza in mod natural la utilizare (intrerupatoare, incarcétoare,
roti etc.).

2) Echipament deteriorat prin nerespectarea instructiunilor producatorului.

3) Echipamente cu intretinere incompleta.

4) Utilizarea de lubrifianti sau piese neadecvate.

5) Echipament care a fost dat gratuit.

6) Defectiune din cauza conexiunii electrice la o altd tensiune decat cea indicata pe placuta
de identificare a echipamentului.

7) Conectarea la o sursa de alimentare fara impamantare.

8) Modificarea tensiunii curentului.

9) Daune rezultate din utilizarea apei sarate.

10) Deteriorari sau defectiuni rezultate din curdtarea necorespunzatoare a echipamentului.
11) Contactul echipamentului cu substante chimice sau daune cauzate de umiditate, coroziune.
12) Echipament care a suferit modificari - modificari sau a fost deschis de un atelier neautorizat.
13) Echipament folosit pentru inchiriere.

14) Piese/componente rupte ca urmare a unei utilizari necorespunzatoare.

15) Intervale fara incarcarea bateriei mai mult de 3 luni.

Garantia acopera doar inlocuirea gratuitd a componentei care prezintd un defect de
fabricatie sau defect de material. n cazul lipsei unei piese de schimb, compania isi rezerva
dreptul de a inlocui echipamentul cu un alt model corespunzator. Dupa procesarea garantiei,
perioada de garantie a echipamentului nu va fi prelungitd sau reinnoita. Inlocuirea unei piese
de schimb cu o taxa de reparatie este acoperita de o garantie de 1 an de buna functionare,
sub rezerva respectarii termenilor de garantie. Piesele de schimb sau echipamentele care
sunt inlocuite raman in posesia companiei noastre. Nu se aplica alte cerinte, altele decat
cele mentionate in acest formular de garantie pentru repararea defectiunilor la vehiculul de
transport electric. Legislatia greaca se aplica acestei garantii.

Azelektromos szallitojarm(ivek a cégdltalmeghatarozott szigoru szabvanyok szerint készul-
tek ‘és. megfelelnek az eurépai minGségi szabvanyoknak. Cégilink elektromos szallitdjar-
muveire~amatérihasznalat esetén 24 “honap, professziondlis hasznalatra 12 hdnap,
akkumuldtorra 12 hénap garanciat 6atepuu. A garancia érvényessége a termék megvasar-
lasanaknapjatol kezdddik. A jotallasijog igazoldsa a berendezés vésarlasi bizonylata (kiske-
reskedelmi.bizonylat vagy'szamla). A véllalat semmilyen kériilmények kozott nem fedezi a
vonatkozé potalkatrészek és'munkaerékéltségeket, hacsak és amig nem mellékeli a vasar-
|dsi dokumentum masolatat. Abban az esetben, ha a javitast szerviziinkben kell elvégezni,
a szallitasi koltségek (oda-és onnan) teljes mértékben a feladdt terhelik. Az elektromos
széllitéjarmivet a megfelel6 modon és széllitdeszkozzel javitasra kell kiildeni a céghez vagy
egy erre felhatalmazott méhelybe.

GARANCIALIS MENTESSEGEK ES KORLATOZASOK:

1) A hasznélat soran természetesen elhaszndlodo alkatrészek (kapcsoldk, tolték, kerekek
stb.).

2) A gyarto utasitasainak be nem tartasa miatt megsérilt berendezés.

3) Berendezés hidnyos karbantartassal.

4) Nem megfelel6 kenGanyagok vagy alkatrészek hasznalata.

5) Dijmentesen dtadott felszerelés.

6) Hiba a berendezés adattdbldjan feltintetetttdl eltérd fesziltségi elektromos csatlakozas
miatt.

7) Csatlakoztatas foldeletlen tapegységhez.

8) Az aram feszlltségének valtozésa.

9) S6s viz hasznalatabdl ered karok.

10) A berendezés nem megfelel§ tisztitasdbol eredd karok vagy meghibasodasok.

11) A berendezés érintkezése vegyszerekkel, vagy nedvesség, korrdzid okozta kdrosodas.
12) Mddositason atesett berendezés - megvaltozik, vagy illetéktelen miihelyben felnyitottak.
13) Bérbeadasra hasznalt berendezések.

14) A nem rendeltetésszer(i hasznalat kévetkeztében eltorott alkatrészek/komponensek.
15) 3 hénapnal hosszabb id6kozok az akkumulator toltése nélkal.

A garancia csak a gyartdsi hibds vagy anyaghibas alkatrész ingyenes cseréjére vonatkozik.
Cserealkatrész hidnya esetén a cég fenntartja a jogot, hogy a berendezést egy masik me-
gfelelé modellre cserélje. A jotallds lebonyolitasa utan a berendezés jotalldsi ideje nem
hosszabbithaté meg, illetve nem Ujithaté meg. A pétalkatrész javitasi dijjal jard cseréjére
a jotallasi feltételek betartasa mellett 1 év jo miikodési garancia vonatkozik. A kicserélt
alkatrészek vagy berendezések céglink birtokdban maradnak. Az elektromos széllitéjarm
hibainak kijavitasara a jelen jotallasi lapon szereplékon kiviil egyéb kévetelmények nem vo-
natkoznak. Erre a garanciara a gorog térvények vonatkoznak.



GARANZIJA

GARANCUE

MLT

Il-vetturi tat-trasport elettri¢i gew manifatturati skont standards stretti stabbiliti mill-kumpanija
u jikkonformaw mal-istandards ta ‘kwalita Ewropej. ll-vetturi tat-trasport elettrici tal-kumpanija
taghna huma pprovduti b’perjodu ta ‘garanzija ta’ 24 xahar ghall-uzu tad-dilettanti, 12-il xahar
ghall-uzu professjonali u 12-il xahar ghall-batteriji. ll-validita tal-garanzija tibda mid-data tax-
xiri tal-prodott. Il-prova tad-dritt ghall-garanzija hija d-dokument tax-xiri tat-taghmir (ircevuta
bl-imnut jew fattura). Taht |-ebda ¢irkostanza I-kumpanija mhi se tkopri l-ispare parts rilevanti
u l-ispejjez tax-xoghol sakemm u sakemm ma tkunx akkumpanjata minn kopja tad-dokument
tax-xiri. Fil-kaz li t-tiswija trid issir ghas-servizz taghna l-ispejjez tat-trasport (lejn u minn) jithallsu
kompletament minn min jibghat. Il-vettura tat-trasport elettriku ghandha tintbaghat ghat-tiswija
lill-kumpanija jew lil hanut tax-xoghol awtorizzat bil-metodu u I-mezzi tat-trasport xierga.

EZENZJONUIET U RESTRIZZJONUJIET TA’ GARANZIA:

1) Spare parts li b’mod naturali jintlibsu mill-uzu (swiccijiet, cargers, roti, ecc.).

2) Taghmir bil-hsara minhabba nuqqgas ta ‘konformita mal-istruzzjonijiet tal-manifattur.

3) Taghmir b’manutenzjoni mhux kompluta.

4) Uzu ta ‘lubrikanti jew partijiet mhux xierga.

5) Taghmir li jkun inghata minghajr hlas.

6) Hsara minhabba konnessjoni elettrika f’'vultagg differenti minn dak indikat fuq il-pjanca
tal-isem tat-taghmir.

7) Konnessjoni ma ‘provvista ta’ energija minghajr ert.

8) Bidla fil-vultagg tal-kurrent.

9) Hsara li tirrizulta mill-uzu ta ‘ilma mielah.

10) #sara jew hsara li tirrizulta minn tindif mhux xieraq tat-taghmir.

11) Kuntatt tat-taghmir ma ‘kimici, jew hsara mill-umdita, korruzjoni.

12) Taghmir li ghadda minn modifiki - bidliet jew infetah minn hanut tax-xoghol mhux awtorizzat.
13) Taghmir uzat ghall-kiri.

14) Partijiet/komponenti miksura bhala rizultat ta ‘uzu mhux xierags

15) Intervalli minghajr iccargjar tal-batterija itwal minn 3 xhur.

Il-garanzija tkopri biss is-sostituzzjoni bla hlas tal-komponenti ghandu difett fil-manifattura
jew hsara fil-materjal. F'’kaz ta ‘nuqqgas ta’ parti ta, ‘sestituzzjoni, il-kumpanija tirrizerva
d-dritt li tissostitwixxi t-taghmir b’mudell korrispondentisiehor. Wara li'l-garanzija, tkun giet
ipprocessata, il-perjodu ta ‘garanzija tat-taghmir m’ghandux Jjigi' estizjewnimgedded. Is-
sostituzzjoni ta ‘spare part bi hlas ta’ tiswija hija koperta minn'garanzija ta ‘sena ta’ thaddim
tajjeb, soggetta ghal konformita mat-termini tal-garanzija. L-ispare parts jew it-taghmiruli
jigu sostitwiti jibgghu fil-pussess tal-kumpanija taghna. Ebda rekwiziti ohrazminbarrardawk
iddikjarati f'din il-formola ta ‘garanzija ghat-tiswija ta’ hsarat fil-vettura tat-trasport elettriku,
ma japplikaw. II-ligi Griega tapplika ghal din il-garanzija.

GARANTIA
ES

Elektri¢na transportna vozila proizvedena su prema strogim standardima tvrtke i u skladu
su s europskim standardima kvalitete. Za elektri¢na transportna vozila nase tvrtke jamstvo
je 24 mjeseca za amatersku upotrebu, 12 mjeseci za profesionalnu upotrebu i 12 mjese-
ci za baterije. Valjanost jamstva pocinje od datuma kupnje proizvoda. Dokaz o pravu na
jamstvo je dokument o kupnji opreme (maloprodajni racun ili racun). Poduzecde ni pod
kojim uvjetima nece pokriti relevantne rezervne dijelove i troskove rada osim ako i dok ih
ne priloZi kopija dokumenta o kupnji. U sluc¢aju da se popravak mora obaviti u nasem ser-
visu troskove prijevoza (do i od) u cijelosti snosi posiljatelj. Elektri¢no transportno vozilo
Salje se na popravak u poduzece ili u ovlasteni servis odgovarajuc¢im nacinom i prijevoznim
sredstvom.

1ZUZECA | OGRANICENJA JAMSTVA:

1) Rezervni dijelovi koji se prirodno trose tijekom uporabe (prekidaci, punjadi, kotadi, itd.).
2) Oprema ostecena nepridrzavanjem uputa proizvodaca.

3) Oprema s nepotpunim odrzavanjem.

4) Koristenje neprikladnih maziva ili dijelova.

5) Oprema koja je dana bez naknade.

6) Kvar zbog elektri¢nog priklju¢ka na naponu razli¢éitom od onog navedenog na natpisnoj
plocici opreme.

7) Spajanje na neuzemljeno napajanje.

8) Promjena napona struje.

9) Stete nastale koritenjem slane vode.

10) Ostecenje ili neispravnost uzrokovana nepravilnim &iséenjem opreme.

11) Kontakt opreme s kemikalijama ili ostecenje od vlage, korozije.

12) Oprema koja je pretrpjela modifikacije - izmjene ili je otvarana u neovlastenom servisu.
13) Oprema koja se koristi za iznajmljivanje.

14) Slomljeni dijelovi/komponente kao rezultat neprikladne uporabe.

15) Intervali bez punjenja baterije duzi od 3 mjeseca.

Jamstvo pokriva samo besplatnu zamjenu komponente koja ima gresku u proizvodnji ili
gresku u materijalu. U slucaju nedostatka zamjenskog dijela, tvrtka zadrzava pravo zamjene
opreme drugim odgovaraju¢im modelom. Nakon $to je jamstvo obradeno, jamstveni rok
opreme nece se produZziti niti obnoviti. Zamjena rezervnog dijela uz naknadu za popravak
pokrivena je 1-godiSnjim jamstvom dobrog rada, pod uvjetom da se postuju uvjeti jamstva.
Zamijenjeni rezervni dijelovi ili oprema ostaju u vlasnistvu nase tvrtke. Ne vrijede nikakvi
drugi zahtjevi, osim onih navedenih u ovom jamstvenom obrascu za popravak kvarova na
elektri¢cnom transportnom vozilu. Na ovo jamstvo primjenjuje se grcki zakon.

GWARANCJA
PL

Los vehiculos de transporte eléctricos se han fabricado de acuerdo con estrictas normas
establecidas por la empresa y cumplen las normas de calidad europeas. Los vehiculos eléc-
tricos de transporte de nuestra empresa cuentan con un periodo de garantia de 24 meses
para uso aficionado, 12 meses para uso profesional y 12 meses para las baterias. La validez
de la garantia comienza a partir de la fecha de compra del producto. La prueba del derecho
a la garantia es el documento de compra del equipo (recibo de venta o factura). En ningtn.
caso la empresa cubrird los repuestos y costos de mano de obra correspondientes a menos
que se acompafie de una copia del documento de compra. En el caso de que la reparacion
deba realizarse a nuestro servicio los gastos de transporte (ida y vuelta) corren integramente
a cargo del remitente. El vehiculo de transporte eléctrico debera enviarse para su reparacion
a la empresa o a un taller autorizado mediante el método y medio de transporte adecuado.

EXENCIONES Y RESTRICCIONES DE LA GARANTIA:

1) Repuestos que se desgastan naturalmente con el uso (interruptores, cargadores, ruedas,
etc.).

2) Equipos dafiados por incumplimiento de las instrucciones del fabricante.

3) Equipos con mantenimiento incompleto.

4) Uso de lubricantes o piezas inapropiadas.

5) Equipos que hayan sido entregados gratuitamente.

6) Falla por conexidn eléctrica a voltaje distinto al indicado en la placa del equipo.

7) Conexidn a una fuente de alimentacidn sin conexidn a tierra.

8) Cambio en el voltaje de la corriente.

9) Dafios resultantes del uso de agua salada.

10) Dafios o mal funcionamiento resultantes de una limpieza inadecuada del equipo.

11) Contacto del equipo con productos quimicos o dafios por humedad, corrosion.

12) Equipos que hayan sufrido modificaciones - cambios o hayan sido abiertos por un taller
no autorizado.

13) Equipos utilizados para alquiler.

14) Piezas/componentes rotos como consecuencia de un uso inadecuado.

15) Intervalos sin carga de bateria superiores a 3 meses.

La garantia cubre Unicamente la sustitucidn gratuita del componente que tenga un defecto
de fabricacién o fallo de material. En caso de falta de pieza de repuesto, la empresa se reser-
va el derecho de sustituir el equipo por otro modelo correspondiente. Una vez procesada la
garantia, el periodo de garantia del equipo no se ampliara ni renovara. La sustitucion de un
repuesto con cargo de reparacion esta cubierta por una garantia de buen funcionamiento
de 1 afio, sujeto al cumplimiento de los términos de garantia. Los repuestos o equipos susti-
tuidos quedan en posesion de nuestra empresa. Para la reparacion de averias en el vehiculo
de transporte eléctrico no se aplican otros requisitos que los establecidos en este formulario
de garantia. La ley griega se aplica a esta garantia.

Elektryczne pojazdy transportowe zostaty wyprodukowane zgodnie z surowymi norma-
mi ustalonymi'przez firme i spetniaja europejskie standardy jakosci. Elektryczne pojazdy
transportowe naszej firmy sg objete 24-miesiecznym okresem gwarancji na uzytek ama-
torskiy 12-miesiecznymiokresem gwarancji na uzytek profesjonalny i 12-miesiecznym okre-
sem gwarancji na_baterie. Waznos¢.gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu produktu.
Dowodem prawa do gwarancji jest.dokument zakupu sprzetu (paragon lub faktura). W
zadnym wypadku firma nie pokryje ‘edpowiednich kosztéw czesci zamiennych i robo-
cizny, chyba ze i'do czasu dotgczenia kopii. dokumentu zakupu. W przypadku koniecznosci
wykonania naprawy:w naszym serwisie, koszty transportu (do i z) w catosci pokrywa na-
dawea. Pojazd. transportowy z napedem-elektrycznym nalezy przesta¢ do naprawy do
firmy lub devautoryzowanego warsztatu, ©0dpowiednia metodg i $rodkiem transportu.

WYLACZENIA LOGRANICZENIA.GWARANCII:

1) Czesci zamienne, ktére naturalnie zuzywaja sie podczas uzytkowania (przetgczniki, tad-
owarki, kota itp.).

2) Sprzet uszkodzony na skutek nieprzestrzegania instrukcji producenta.

3) Sprzet z niekompletng konserwacja.

4) Stosowanie niewtasciwych smaréw lub czesci.

5) Sprzet przekazany bezptatnie.

6) Awaria spowodowana podtaczeniem elektrycznym do napiecia innego niz wskazane na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

7) Podtaczenie do nieuziemionego zrddta zasilania.

8) Zmiana napiecia pradu.

9) Uszkodzenia powstate w wyniku uzycia stonej wody.

10) Uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie wynikajgce z nieprawidtowego czyszczenia
sprzetu.

11) Kontakt sprzetu z chemikaliami lub uszkodzenia spowodowane wilgocig, korozjg.

12) Sprzet poddany modyfikacjom —zmiany lub zostat otwarty przez nieautoryzowany warsztat.
13) Sprzet uzywany do wypozyczenia.

14) Uszkodzone cze$ci/elementy w wyniku niewtasciwego uzytkowania.

15) Przerwy bez tadowania akumulatora dtuzsze niz 3 miesigce.

Gwarancja obejmuje wytgcznie bezptatng wymiane elementu posiadajacego wade pro-
dukcyjna lub materiatowa. W przypadku braku czesci zamiennej firma zastrzega sobie prawo
do wymiany sprzetu na inny, odpowiedni model. Po rozpatrzeniu gwarancji okres gwarancji
na sprzet nie podlega przedtuzeniu ani odnowieniu. Wymiana czesci zamiennej za odptat-
na naprawa objeta jest roczng gwarancjg dobrego dziatania, pod warunkiem zachowania
warunkéw gwarancji. Wymienione czesci zamienne lub urzadzenia pozostaja w posiadaniu
naszej firmy. Poza tymi, ktére zostaty okreslone w niniejszym formularzu gwarancyjnym,
nie majg zastosowania zadne inne wymagania dotyczace naprawy usterek w pojezdz-
ie transportowym elektrycznym. Do niniejszej gwarancji ma zastosowanie prawo greckie.



The instructions manual is also available in digital format on our website
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www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search "Q" field.
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